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pastaba 
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saugos informacija 

APerspejimas Noredami 
isvengti gaisro arba elektros 
smugio pavojaus, saugokite 
sj gaminj nuo lietaus ir 
dregmes. 

Kai naudojates siuo gaminiu, visada 
imkites elementarin atsargumo 
priemonin, kad isvengtumete galimo 
suzeidimo kilus gaisrui ar jvykus 
elektros smugiui. 

APerspejimas Galimas 
elektros smugio pavojus 

1 Perskaitykite ir supraskite visus 
parengimo darbui plakate 
pateiktus nurodymus. 

2 Prietaisa^ jmaitinimo tinkla^ 
junkite tik per jzeminta^ elektros 
lizda_. Jei nezinote, ar elektros 
lizdas jzemintas, pasiteiraukite 
kvalifikuoto elektriko. 



3 Laikykites visn perspejimq ir 
nurodymii, esancinant gaminio. 

4 Pries valydami sj gaminj, 
atjunkite jj nuo elektros lizdo. 

5 Nestatykite ir nenaudokite sio 
gaminio prie vandens arba kai 
esate suslap§. 

6 Tinkamai pastatykite gaminj ant 
tvirto pavirsiaus. 

7 Pastatykite gaminj saugioje 
vietoje, kad niekas negaletn 
uzlipti ant maitinimo laido ar uz 
jo uzkliuti ir kad maitinimo laidas 
nebutn pazeistas. 

8 Jei gaminys normaliai neveikia, 
informacijos ieskokite ekrane 
pateikiame Troubleshooting 
(diagnostikos) zinyne. 

9 Viduje nera dalin, kurintechninj 
aptarnavima_ gaiety atlikti 
vartotojas. Paveskite technine 
prieziura. kvalifikuotam 
technines prieziuros personalui. 

10 Naudokite gerai vedinamoje 
patalpoje. 
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Darbo pradzia 



Sis vadovas papildo atspausdinta. Sa/ankos vadovo ir Vartotojo vadovo 
informacijaHP all-in-one. Jis apraso HP all-in-one pajungimajtinklaj konfiguravima_, 
[renginio pajungimajr programines [rangos [diegima_. Vadovas taip pat pateikia 
rekomenduojamu_ tinklu_ pavyzdzius, tinklo valdymo informacijajr trikciu_diagnostikos 
patarimus. 

HP all-in-one prijungimas prie tinklo kiekvienam tinklo kompiuteriui leidzia bendrai 
naudoti jusu_spausdintuva_. Taciau jei jus neketinate jungtis prie tinklo, o norite 
tiesioginio USB sasajos rysio, perskaitykite spausdintuvo sa/ankos vadova. 

Perskaitykite s[skyriu_, kad surastumete informacija_toliau isvardintomis temomis: 

• Tinklo tipo pasirinkimas 

• Tinklo tvarkymo [rankiu_ naudojimas 

• USB jungt[ perjunkite [ tinklo rys[ 

• Pajunkite papildomus kompiuterius 

• HP pagalbos gavimas 

Pastaba Vadove naudojamu_ terminu_ apibrezimu_ ieskokite Terminu_ zodinelis. 

Tinklo tipo pasirinkimas 

Yra keli budai pritaikyti Ethernet tinklo aplinkajusu_ HP all-in-one. Informacija. ieskokite 
Pasirinkite rekomenduojama^ Ethernet tinkla_. 

Tinklo tvarkymo [rankiq naudojimas 

Daugiau informacijos apie HP all-in-one tvarkymo [rankius ziurekite Tinklo tvarkymas. 

USB jungt[ perjunkite [ tinklo rys[ 

Jei is pradziu_ [diegsite HP all-in-one su USB jungtimi, veliau ja^galite pakeisti tinklo 
jungtimi. 

USB rysio perjungimas [ tinklo rys[ 

1 Atjunkite USB laida^ esant[ HP all-in-one gale. 

2 Pajunkite, HP all-in-one, kaip paaiskinta Prisijungti naudojant Ethernet kabeli. 

3 [diekite programing [ranga_, kaip paaiskinta Programines jrangos jdiegimas. 

4 Kai diegimas yra baigtas, kompiuteryje suraskite spausdintuvo piktogramas: 

- Sistemoje Windows XP: Atidarykite aplanka. Spausdintuvai ir faksai. 

- Sistemoje Windows 9.x arba Windows 2000: Atidarykite aplanka. 
Spausdintuvai. 

- Operacineje sistemoje Macintosh OS X: Is Utilities saxaso atidarykite 
Printer Setup Utility. 

5 Patikrinkite, ar ten yra USB spausdintuvo piktograma HP all-in-one spausdintuvui. 
Jei rasite, istrinkite. 
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Pajunkite papildomus kompiuterius 

Jei jusu. HP all-in-one yra pajungtas prie vieno is rekomenduojamu. tinklq, tai HP All-in- 
One gali naudoti visi tinklo kompiuteriai. Visiems tinklo kompiuteriams jus turite [diegti 
HP all-in-one programing [ranga., kaip nurodyta Programmes [rangos [diegimas. 
Diegimo metu programme [ranga aptiks egzistuojancio tinklo SSID (tinklo 
pavadinimas). Viena.karta.HP all-in-one pajungus [tinkla^ papildomiemu. tinklo 
kompiuteriu. konfiguruoti nebereikes. 

HP pagalbos gavimas 

Daugiau informacijos apie HP klientu. palaikyma. ieskokite vartotojo vadovo kopijoje, 
kuria_gavote su HP all-in-one. 



2 Pasirinkite rekomenduojam^ 
Ethernet tinkle 

Sio skyriaus pagalba suzinokite kokio tipo Ethernet tinklajus jau turite ar norite 
sukurti. Visi cia aprasyti tinklai tinklo elementu_sujungimui naudoja [renginius, tokius 
kaip Ethernet marsrutizatorius. Tokiu budu sujungtas tinklas vadinamas 
infrastrukturos tinklu. Ethernet tinklas pasizymi puikiu veikimu, patikimumu ir tinklo 
saugumu. 

Ethernet tinklas gali buti prijungtas prie interneto. Jei jus HP all-in-one naudosite prie 
interneto prijungtame Ethernet tinkle, rekomenduojama naudoti tinklu_ sasajos 
procesoriu_, kad HP all-in-one [renginiui Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) 
dinamiskai priskirtu_ IP adresa_. Tinklo sa_sajos procesoriumi gali buti ir 
marsrutizatorius, ir kompiuteris su Windows aplinka ir Internet Connection Sharing 
(ICS). 

Pastaba Cia neapibudintu_ terminu_ apibrezimu_ ieskokite Terminu_ zodinelis. 

HP all-in-one palaikymui rekomenduojame zemiau aprasytas laidinio LAN (vietinio 
tinklo) konfiguracijas. 

Ethernet jungimas prie laidinio tinklo naudojant DSL ar 
kabelin[ interneto rys[ 

Jei tinkle yra DSL ar kabelinis interneto rysys, tai interneto tinklo sa_sajos procesoriumi 
gali buti ir marsrutizatorius ir kompiuteris. Naudodami DSL ar kabel[, jus galite 
naudotis visomis HP all-in-one funkcijomis, [skaitant dalinimasi nuotraukomis internete 
HP Instant Share pagalba. 

Marsrutizatorius kaip tinklo sasajos procesorius 




Siame pavyzdyje marsrutizatorius valdo tinklo rysius, o DSL arba kabelinis modemas 
teikia prieiga_prie interneto. Jei naudojate sia.konfiguracia^, HP all-in-one junkite prie 
marsrutizatoriaus naudodami Ethernet kabel[. 

Naudodami sia.konfiguracija.jus galite naudotis visomis HP all-in-one funkcijomis, 
[skaitant dalinima.si nuotraukomis internete . Rysio instrukciju. ieskokite Prisijungti 
naudojant Ethernet kabeli. 

Kompiuterio tinklo sasajos procesorius 
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Siam pavyzdyje tinklo [renginiai yra prijungti prie jungiklio ar marsrutizatoriaus. [ tinkla. 
jjungtas kompiuteris veikia kaip tinklo sa_sajos procesorius tarp tinklo ir interneto. 
Tinklo sasakos procesorius kompiuteruje tinklo rysio valdymui ir prieigos prie interneto 
kitiems [renginiams tiekimui naudoja Windows Internet Connection Sharing (ICS) ar 
panasia. programing [ranga^. 

Pastaba Jei kompiuteris, veikiantis kaip tinklo sa_sajos procesorius yra isjungtas, visi 
kiti tinklo kompiuteriai praras interneto rys[. HP all-in-one nepalaikys su 
interneto rysiu susijusinfunkciju. 

Jei naudojate sia.konfiguraciaj HP all-in-one junkite prie jungiklio arba 
marsrutizatoriaus naudodami Ethernet kabel[. Rysio instrukciju_ ieskokite Prisijungti 
naudojant Ethernet kabeli. 

Ethernet jungimas prie laidinio tinklo naudojant modemo 
teikiama. prieigq prie interneto 



www 




Siame pavyzdyje tinklo [renginiai jungiami prie jungiklio ar marsrutizatoriaus ir 
modemas (prijungtas prie kompiuterio kaireje) teikia prieiga_prie interneto. Modemas 
prie kompiuterio prijungtas naudojant telefono laida_ar lizda_. Tik vienas kompiuteris 
turi prieiga_prie interneto. Prieigos prie interneto neturi nei HP all-in-one, nei kiti tinklo 
kompiuteriai. Jei naudojate sia.konfiguracia^, HP all-in-one junkite prie jungiklio arba 
marsrutizatoriaus naudodami Ethernet kabel[. Rysio instrukciju_ ieskokite Prisijungti 
naudojant Ethernet kabeli. 

Pastaba Jei norite su HP all-in-one naudoti HP Instant Share funkcijas, jums reikia 
placiajuostes prieigos prie interneto, pvz., kabelines ar DSL. Daugiau 
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informacijos apie HP Instant Share ieskokite vartotojo vadove, kur[gavote 
kartu su HP all-in-one. 



Ethernet jungimas prie laidinio tinklo be interneto rysio 




Siam pavyzdyje tinklo [renginiai yra prijungti prie jungiklio ar marsrutizatoriaus ir 
neprijungti prie interneto. [renginiai naudoja AutolP, t.y. IP adresai sukonfiguruojami 
automatiskai. Jei naudojate sia_konfiguracia_, HP all-in-one junkite prie jungiklio arba 
marsrutizatoriaus naudodami Ethernet kabel[. Rysio instrukciji[ ieskokite Prisijungti 
naudojant Ethernet kabeli. 

Pastaba Jei norite su HP all-in-one naudoti HP Instant Share funkcijas, jums reikia 
placiajuostes prieigos prie interneto, pvz., kabelines ar DSL. Daugiau 
informacijos apie HP Instant Share ieskokite vartotojo vadove, kur[gavote 
kartu su HP all-in-one. 



Ethernet jungimas prie bevielio tinklo 




Prieigos taskas prijungia laidin[[rengin[prie bevielio tinklo. Siame pavyzdyje 
kompiuteris yra sukonfiguruotas bevieliui tinklui per beviel[ tinklo adapter[, ir perduoda 
bei priima duomenis per prieigos taska_. Jusi^ HP all-in-one sukonfiguruotas laidiniui 
tinklui ir prie prieigos tasko jungiamas Ethernet kabeliu. DSL arba kabelinis modemas 
gali suteikti prieiga_prie interneto. Rysio instrukcijn ieskokite Prisijungti naudojant 
Ethernet kabeli. 



Pastaba Esant siai konfiguracijai mes rekomenduojame interneto rys[ tiekti tiesiogiai 
per prieigos taska. naudojant Ethernet kabel[. 
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3 Prisijungti naudojant Ethernet 
kabeli 



Siame skyriuje aprasoma, kaip prijungti jusi[ HP all-in-one prie marsrutizatoriaus, 
komutatoriaus ar prieigos korteles naudojant Ethernet kabel[. 




Patarimn, kaip nustatyti laidin[ rys[, ieskokite Pasirinkite rekomenduojama^ Ethernet 
tinkla_. 

Pastaba Cia neapibudinti[ terming apibrezimi[ ieskokite Terming zodinelis. 

Jei norite prijungti HP all-in-one prie kompiuterio, pirmiausia reikalingos informacijos 
ieskokite sekanciame skyriuje. Baigus jungti savo HP all-in-one jums reikes [diegti 
programing [ranga_, kaip parasyta cia: Programmes jrangos [diegimas. 

Kai jums reikia 

• Funkcinis Ethernet tinklas, kuris susideda is marsrutizatoriaus, komutatoriaus ar 
prieigos korteles su Ethernet prievadais. 

• CAT-5 Ethernet kabelis. Jeigu Ethernet kabelis yra per trumpas jusntinklo 
konfiguracijai, [sigykite ilgesn[ kabel[. 




Nors standartiniai Ethernet kabeliai yra labai panasus [ standartinius telefono 
kabelius, jusukeisti negalima. Kiekviename jq yra skirtingas skaicius laidujr 
kiekvienas turi kitokia.jungt[. Ethernet kabelio jungtis (dar vadinama RJ-45 
jungtis) yra platesne ir tankesne be to turi 8 kontaktus. Telefono jungtyje yra nuo 
2 iki 6 kontaktu. 

• Stalinis arba nesiojamas kompiuteris su laidiniu ar belaidziu rysiu su 
marsrutizatoriumi ar prieigos kortele. 
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Pastaba HP all-in-one palaiko 10 Mbps ir 100 Mbps Ethernet tinklus. Jeigu jus 
norite [sigyti ar [sigijote tinklo sasajos plokst§ (NIC) [sitikinkite, kad ji 
gali dirbti abiem greiciais. 

• Placiajuoste prieiga prie interneto, pvz., kabelis ar DSL (tik tuo atveju, jeigu norite 
prisijungti prie HP sparciojo keitimo tiesiai is [renginio). Daugiau informacijos 
apie HP Instant Share ieskoktie atspausdintame vartotojo vadove, kur[gavote 
kartu su HP all-in-one. 

Prijunkite HP all-in-one 

1 Istraukite geltonajungti is HP all-in-one. 




2 Prijunkite Ethernet kabel[ prie Ethernet prievado HP all-in-one gale. 




3 Kita Ethernet kabelio gala, prijunkite prie laisvo prievado Ethernet 
marsrutizatoriuje, komutatoriuje ar bevieles prieigos korteleje. 




4 Prijung§ HP all-in-one prie tinklo kompiuteryje [diekite programing [ranga_. Zr. 
Programines [rangos [diegimas. 
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Programmes [rangos [diegimas 



Siame skyriuje aprasoma, kaip [diegti HP all-in-one programing [ranga. kompiuteryje, 
kuriame naudojama Windows ar Macintosh operacine sistema. Taciau pries [diegiant 
programing [ranga_, [sitinkinkite, ar prijungete HP all-in-one, kaip paaiskinta viename is 
ankstesniu_skyriu_. 

Pastaba Jeigu jusu_ kompiuteris sukonfiguruotas taip, kad galetujungtis prie keliu_ 
tinklo disku_, pries [diegdami programing [rangajsitikinkite, ar jusu_ 
kompiuteris yra prisijunges prie siu_disku_. Kitu atveju, HP all-in-one 
[diegiama programme [ranga gali pasirinkti vienajsjau naudojamu_ disko 
raidziu_, tada jus negalesite prisijungti prie atitinkamo tinklo disko. 

Instrukciju_ kompiuteriui su Windows ar Macintosh operacinemis sistemomis ieskokite 
zemiau. 

Operacinei sistemai Windows 

Sios instrukcijos skirtos tik kompiuteriam su Windows operacine sistema. 

Pastaba [diegimas gali trukti nuo 20 iki 45 minuciu_ priklausomai nuo operacines 
sistemos, laisvos disko vietos ir kompiuterio procesoriaus greicio. 

Noredami [diegti HP all-in-one programing [ranga^ 

1 Uzdarykite visas programas kompiuteruje, taip pat vidin^ XP ugniasien§ ir kitas 
ugniasienes arba virusu_ paieskos programing [ranga_. 

2 [ kompiuterio kompaktiniu_ disku_ [rengin[ [dekite Windows kompaktin[ diska_, kur[ 
gavote kartu suHP all-in-one. 

Pasirodo Pasisveikinimo ekranas. 

Pastaba Tik Windows XP: Jeigu paleisties ekranas nepasirodo, du kartus 

paspauskite Mano kompiuteris, du kartus paspauskite kompaktiniu_ 
disku_ [renginio piktogramajr tada su kartus paspauskite setup.exe. 

3 [diegimo ekrane paspauskite Toliau, kad butu_ patikrinta ir paruosta sistema, 
[diegti valdikliai, priedus ir programing [ranga_. 

Po keliu_ekranu_ pasirodo ekranas Rysio tipas. 

4 Ekrane Rysio tipas pasirinkite Per tinkla_, tada paspauskite Toliau. 
Pasirodo ekranas leskoma ir sa/ankos programa tinkle iesko jusu_ HP all-in-one. 

5 Ekrane Rastas spausdintuvas patvirtinkite, kad spausdintuvo aprasymas yra 
teisingas. 

Jeigu tinkle rastas daugiau nei vienas spausdintuvas, atsiranda ekranas Rasti 
spausdintuvai. Pasirinktie [rengin[, kur[norite prijungti. 
Noredami pamatyti HP all-in-one [renginio nustatymus: 
a Eikite [ [renginio valdymo skyda_. 

b Pasirinkite Perziureti tinklo nustatymus meniu Tinklo meniu, tada 
pasirinkite Rodyti suvestin§. 

6 Jeigu [renginio aprasas yra teisingas, pasirinkite Taip, [diegti s[ spausdintuva,. 
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7 Kai bus pasiujyta, pakartotinai paleiskite kompiuter[, kad uzbaigtumete [diegimo 
process 

Kai baigete [diegti [rengin[, jusu_ HP all-in-one paruostas naudojimui. 

8 Noredami patikrinti tinklo rys[, is savo kompiuteryje HP all-in-one atspausdinkite 
bandomaji lapa_. Daugiau informacijos ieskokite atspausdintame vartotojo vadove, 
kur[gavote kartu su HP all-in-one. 

Operacinei sistemai Macintosh 

Sios instrukcijos skirtos tik kompiuteriam su Macintosh operacine sistema. 

Pastaba [diegimas gali trukti nuo 20 iki 45 minuciu_ priklausomai nuo operacines 
sistemos, laisvos disko vietos ir procesoriaus greicio. 

Noredami [diegti HP all-in-one programing [ranga^ 

1 Uzdarykite visas programas kompiuteryje. 

2 [ kompiuterio kompaktiniu_ disku_ [rengin[ [dekite Macintosh kompaktin[ diskaj kur[ 
gavote kartu suHP all-in-one. 

3 Du kartus spustelekite HP all-in-one [diegimo piktograma_. 



Macintosh [diegimo piktograma 



4 Ekrane Autentifikacija [vekite administratoriaus prieigos fraz§, kurios reikia 
norint prisijungti prie kompiuterio ar tinklo. 

[diegimo [ranga iesko HP all-in-one [renginiu_, o tada pateikia ju_sa_rasa_. 

5 Ekrane Pasirinkite [rengin[ pasirinkite savo HP all-in-one. 

6 Noredami baigti visus [diegimo zingsnius, [skaitant Sa/ankos asistenta_, sekite 
ekrano instrukcijas. 

Kai baigete [diegti [rengin[, jusu_HP all-in-one paruostas naudojimui. 

7 Noredami patikrinti tinklo rys[, is savo kompiuteryje HP all-in-one atspausdinkite 
bandomaj[ lapa_. Daugiau informacijos ieskokite atspausdintame vartotojo vadove, 
kur[ gavote kartu su [renginiu. 
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Naudokite HP all-in-one valdymo skydq 



5 Tinklo tvarkymas 



Siame skyriuje aprasoma, kaip naudoti tinklo [rankius [renginio valdymo skyde ir 
integruotame tinklo serveryje. Siu_ [rankiu_ pagalba galite perziureti ir redaguoti tinklo 
nustatymus bei prideti papildoma. tinklo apsauga_. 




HP all-in-one valdymo skydo pagalba galite atlikti daugyb§ tinklo valdymo uzduociu_, 
[kaitant tinklo nustatymi[ perziurejimaj numatytu_reiksmiu_atstatyma_bei tinklo 
nustatymu_ keitimq. 

Perziureti tinklo nustatymus 

[renginio valdymo skyde galite rodyti tinklo nustatymu_ suvestin§. Arba galite 
atspausdinti issamesn[ konfiguracijos puslap[. 

Rodyti tinklo suvestin? 

Pasirinkite, ar norite rodyti tinklo suvestin§ ar atspausdinti issamia. ataskaitq. 
Rodyti tinklo suvestin? 

1 HP all-in-one valdymo skyde, paspauskite mygtuka_Sa_ranka. 

2 Psapauskite 8, po to spauskite 1 . 

Parodomas Tinklo meniu, tada pasirenkama komanda Perziureti tinklo 
nustatymus. 

3 Paspauskite 2. 

Parodoma tinklo nustatymu_suvestine. 
Spausdinti ir perziureti tinklo konfiguracios puslapj 

Tinklo konfiguracijos puslapyje pateikiamas visu_svarbiu_ tinklo nustatymu_ sa/asas, 
pvz., IP adresas, rysio greitis, DNS ir DNS-SD. 

Atspausdinti tinklo konfiguracijos puslapj 

1 HP all-in-one valdymo skyde, paspauskite mygtuka,Sa_ranka. 

2 Psapauskite 8, po to spauskite 1. 

Parodomas Tinklo meniu, tada pasirenkama komanda Perziureti tinklo 
nustatymus. 

3 Paspauskite 1. 

Atspausdinamas tinklo konfiguracijos lapas. 
Konfiguracijos paslapio element^ aprasu_, zr. Konfiguracijos puslapiu_aprasymai. 

Atstatyti tinklo numatyta_sias reiksmes 

Jeigu reikia, galite nustatyti HP all-in-one tinklo gamyklinius nustatymus. 
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Pastaba Bus istrinta visa belaidzio tinklo nustatymo informacijq, kuriajvedete. 

Noredami atstatyti sia informacija^, jums reikes is naujo naudoti bevielio 
nustatymo vedl[. 

Atstatyti gamyklinius nustatymus 

1 HP all-in-one valdymo skyde, paspauskite mygtuka_Sa_ranka. 

2 Paspauskite 8, po to spauskite 2. 

Parodomas Tinklo meniu, tada pasirenkama komanda Atstatyti tinklo 
numatytasias reiksmes. 

3 Paspauskite 1 , kad patvirtintumete. 

Papildomi tinklo nustatymai 

Pasirinktis Papildomas nustatymas leidzia jums keisti rysio greit[, IP nustatymus ir 
atminties korteles apsauga^. 

Pastaba Jeigu jus nesate patyres vartotojas, nepatartina keisti jokiu_ nustatymu_. 
Nustatyti rysio greitj 

Jus galite keisti greit[, kuriuo tinkle perduodami duomenys. Numatytoji reiksme yra 
Automatinis. 

Nustatyti rysio greitj 

1 HP all-in-one valdymo skyde, paspauskite mygtuka^Sa/anka. 

2 Spauskite 8, po to spauskite 3. 

Atveriamas Tinklo meniu ir pasirenkama komanda Papildomas nustatymas. 

3 Spauskite 1 , noredami pasirinkti Keisti rysio greitj. 

4 Paspauskite skaiciu_salia rysio greicio: 

- 1. Automatinis 

- 2. 10-pilnas 

- 3. 10-pusinis 

- 4. 100-pilnas 

- 5. 100-pusinis 

Keisti IP nustatymus 

Numatytas IP nustatymas yra Automatinis. Taciau, jeigu reikia, jus galite rankiniu 
budu pakeisti IP adresa_, potinklio dvejetain§ reiksm§ arba numatytajj sliuza_. Noredami 
pamatyti savo HP all-in-one IP adresajr potinklio dvejetain§ reiksme^ is savo HP all-in- 
one atspausdinkite tinklo konfiguracijos puslapj (zr. Spausdinti ir perziureti tinklo 
konfiguracios puslap[). Noredami gauti konfiguracijos puslapio element^ aprasus, 
jskaitant IP adresa.ir potinklio dvejetain§ reiksm^, zr. Konfiguracijos puslapiu_ 
aprasymai. 

Keisti IP nustatymo 

1 HP all-in-one valdymo skyde, paspauskite mygtuka,Sa_ranka. 

2 Spauskite 8, po to spauskite 3. 

Atveriamas Tinklo meniu ir pasirenkama komanda Papildomas nustatymas. 

3 Paspauskite 2 , noredami pasirinkti IP nustatymai . 
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4 Paspauskite skaicinsalia IP nustatymo: 

- I.IPadresas 

- 2. Potinklio dvejetaine reiksme 

- 3. Numatytasis sliuzas 

5 [veskite savo pakeitimus paspauskite Gerai. 
Keisti atminties korteles apsaugq 

Pasirinktis Atminties korteles apsauga, esanti meniu Papildomas nustatymas, 
leidzia jums nustatyti HP all-in-one taip, kad jis nesidalintu atminties korteles duomeni[ 
su kitais kompiuteriais bevieliame tinkle. Taciau mes nerekomenduojame sio 
apsaugos metodojusi[ atminties kortelei, kadangi tuomet jus negalesite prieiti prie 
atminties korteles is savo kompiuterio. Be to si ypatybe neveikia Ethernet tinkle. 
Ethernet tinkle visi kompiuteriai gali prieiti prie visu prisijungusin prie tinklo HP all-in- 
one atminties korteliq. 



Naudokiti integruoto tinklo server} 

Geriausias budas tvarkyti HP all-in-one bendruosius tinklo nustatymus yra per HP all- 
in-one valdymo skyda_. Taciau papildomiems nustatymams galite naudoti integruota_ 
tinklo serveri (EWS). Kai atidarote savo nersykl§, galite stebeti busenaj konfiguruoti 
HP all-in-one tinklo parametrus arba prieiti prie HP all-in-one ypatybiq. Daugiau 
informacijos apie sias ir kitas galimas EWS [patybes, ziurekite integruoto tinklo 
serverio ekrano zinyne. Noredami prieiti prie integruoto tinklo erverio zinyno, 
atidarykite integruoto tinklo server[ taip, kaip parasyta zemiau, tada spustelekite saita_ 
Zinynas, esanti prie Kiti saitai integruoto tinklo serverio skirtuke Pagrindinis puslapis 

Prieikite prie integruoto tinklo serverio 
Prieiti prie integruoto tinklo serverio 

1 HP all-in-one valdymo skyde, paspauskite mygtuka_Sa_ranka. 

2 Paspauskite 8, paspauskite 1, tada paspauskite 1. 

Atspausdinamas HP all-in-one konfiguracijos puslapis, [skaitant IP adresa_. IP 
adresa_ naudosite kitame zingsnyje. 

3 Narsykles lauke Adresas [veskite HP all-in-one IP adresa_taip, kaip parodyta 
tinklo konfiguracijos puslapyje. Pavyzdziui, http://1 95. 168.0.5 

Atsiranda integruoto tinklo serverio puslapis Pagrindinis puslapis, kuriame 
rodoma HP all-in-one [renginio informacija. 

Pastaba Jeigu narsykleje naudojate tarpin[ server[, gali reiketi j[ isjungti, kad 
galetumete prieiti prie integruoto tinklo serverio. 

4 Jeigu jums reikia pakeisti kalba_, kuri rodoma integruotame tinklo serveryje, 
darykite taip: 

a Spustelekite skirtuka_ Nustatymai. 

b Paspauskite Pasirinkti kalba, navigacijos meniu Nustatymai. 
c Sarase Pasirinkite kalba, paspauskite atitinkama^ ka\be^. 
d Spustelekite Taikyti. 
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Paspauskite skirtuka^ Pagrindinis puslapis, kad prieitumete prie [renginio irtinklo 
informacijos, arba paspauskite skirtuka^Tinklas, kad gautumete daugiau tinklo 
informacijos arba modifikuotumete tinklo informacija_. 



AJspejimas Bukite atsargus, kai keiciate bevielio tinklo nustatymus 
spausdintuvo serveriui, kadangi galite prarasti rys[su tinklu. Jeigu prarandate 
rys[su tinklu, gali reiketi naudoti naujus nustatymus, kad prisijungtumete is 
naujo. Jeigu spausdintuvo serveris praranda rys[ su tinklu, gali reiketi atstatyti 
jo gamyklinius parametrus ir is naujo [diegti programing [ranga_. 

Pastaba Kompiuteryje neisjunkite TCP/IP (transmisijos kontroles protokolas/ 

interneto protokolas). Jis yra reikalingas, kad butu_galima komunikuoti su 
integruotu tinklo serveriu. 
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g Tinklo trikciq diagnostika 



Siame skyriuje yra informacija apie HP all-in-one trikciu_ diagnostika_. Pateikiama 
informacija apie diegimajr konfiguravima_. 

Laidinio tinklo sa/ankos trikciq diagnostika 

Skaitykite s[ skyriu_ noredami isspresti laidinio tinklo sa/ankos problemas. 
Kompiuteris negali istirti HP all-in-one 
Priezastis 

Kabeliai sujungti netinkamai. 
Sprendimas 

Patikrinkite, ar sie kabeliai sujungti tinkamai: 

• Maitinimo kabeliai HP all-in-one ir vartiklis 

• Kabeliai tarp vartiklio ir kompiuterio 

• Kabeliai [ ir is jusu_ modemo ar HP all-in-one interneto rysio (jei yra) 



Priezastis 

Jusu_ lokaliojo tinklo (LAN) kortele (NIC) nustatyta netinkamai. 
Sprendimas 

[sitikinkite, kad jusu_ LAN kortele nustatyta tinkamai. 
Jei norite patikrinti LAN kortel$ Windows XP 

1 Desiniuoju peles klavisu spustelekite My Computer (Mano kompiuteris). 

2 Dialogo lange System Properties (Sistemos ypatybes), spustelekite 
skirtuka. Hardware (Technine [ranga). 

3 Spustelekite Device Manager ([renginiq tvarkytuvas). 

4 Patikrinkite, ar sa/ase Network Adapters (Tinklo adapteriai) rodoma jusii 
kortele. 

5 Skaitykite dokumentacija_, pateikta. su jusu_ kortele. 



Priezastis 

Nera aktyvaus tinklo rysio. 
Sprendimas 

Patikrinkite, ar yra aktyvus tinklo rysys. 
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[sitikinkite, kad tinklo rysys yra aktyvus 

1 Patikrinkite, ar laidinio tinklo piktograma (apacioje kaireje) rodoma 

spalviniame ekrane. Jei piktograma rodoma HP all-in-one, produktas yra 
prijungtas prie tinklo. 

Piktograma kaireje rodo aktyvu_ laidin[ tinkla_. Piktograma desineje rodo 
neaktyvu_ laidin[ tinkla_. 



Laidinio tinklo piktograma 

2 Jei laidinio tinklo piktogramos nera, patikrinkite, ar kabeliujungtys is HP all-in- 
one jjusu_sliuza_arba vartikl[yra tvirtai sujungtos. 

3 Patikrinkite, ar HP all-in-one yra prijungtas prie tinklo su 5 kategorijos 
eterneto kabeliu. 

4 Patikrinkite, ar HP all-in-one galineje dalyje dega dvi RJ-45 eterneto 
svieseles. Svieseles reiskia: 

a Virsutine sviesele: Jei si sviesele yra zalia ir nemirksi, [renginys yra 
tinkamai jjungtas jtinklajr rysys yra sukurtas. Jei virsutine sviesele 
nedega, nera tinklo rysio. 

b Apatine sviesele: Si geltona sviesele mirksi, kai [renginys gauna arba 
siuncia duomenis tinklu. 

5 Jei jungtys yra uzfiksuotos, isjunkite HP all-in-one maitinima. ir jjunkite is 
naujo. HP all-in-one valdymo skyde paspauskite mygtuka_On ((jungta) ir 
isjunkite HP all-in-one, tada paspauskite dar kartajr jjunkite. Be to, isjunkite 
vartiklio elektros sroves maitinima. ir vel jjunkite. 

Jei norite sukurti aktyvq tinklo rysj 

1 Jei laidinio tinklo piktograma neaktyvi, patikrinkite, ar kabeliujungtys is HP all- 
in-one jjusu_sliuza_arba vartikljyra tvirtai sujungtos. 

2 Jei jungtys yra tvirtai sujungtos, paspauskite mygtuka. On ((jungta) ir 
isjunkite HP all-in-one, tada vel paspauskite ir jjungsite. Be to, isjunkite 
vartiklio elektros sroves maitinima. ir vel jjunkite. 

Gavau pranesima^ apie sistemos reikalavimq klaidaj Nera TCP/IP 
Priezastis 

Jusu_ lokaliojo tinklo (LAN) kortele (NIC) nejdiegta tinkamai. 
Sprendimas 

[sitikinkite, kad jusu_ LAN kortele yra jdiegta tinkamai ir nustatyta TCP/IP. 
Skaitykite su LAN kortele pateikiama.dokumentacija_. 

[diegimo metu atsiranda ekranas Printer Not Found (Spausdintuvas nerastas) 




Priezastis 

HP all-in-one nejjungtas. 
Sprendimas 

Paziurekite [spalvin[ekrana_, esant[ant HP all-in-one. Jei spalvinis ekranas yra 
tuscias, o sviesele salia mygtuko On ((jungta) nedega, HP all-in-one yra 
isjungtas. [sitikinkite, kad maitinimo laidas yra tvirtai sujungtas su HP all-in-one ir 
[kistas [maitinimo lizda_. Paspauskite mygtuka_On ((jungta) irjjungkite HP all-in- 
one. 



Priezastis 

Nera aktyvaus tinklo rysio. 
Sprendimas 

[sitikinkite, kad tinklo rysys - aktyvus. Daugiau informacijos rasite Nera aktyvaus 
tinklo rysio. 



Priezastis 

Kabeliai sujungti netinkamai. 
Sprendimas 

Patikrinkite, ar sie kabeliai sujungti tinkamai: 

• Maitinimo kabeliai HP all-in-one ir vartiklis 

• Kabeliai tarp vartiklio ir kompiuterio 

• Kabeliai [ ir is jusu_ modemo ar HP all-in-one interneto rysio (jei yra) 
As naudoju kabelinj modern^ be vartiklio ir neturiu IP ad res q 

Priezastis 

Jei turite PK su kabeliniu modemu, atskiru lokaliuoju tinklu (LAN) kitiems 
kompiuteriams, be DHCP ar vartiklio, turite naudoti AutolP funkcija.kitu_ 
kompiuteriu_ ir HP all-in-one IP adresams priskirti. 

Sprendimas 

Jei norite suzinoti PK su kabeliniu modemu IP adresa^ 

Jusu_ interneto paslaugu_ teikejas (ISP) priskiria statin[ arba dinamin[ IP 
adresa.su kabeliniu modemu. 

Jei norite priskirti IP adresus likusiems kompiuteriams ir HP all-in-one 

~* Kitu_ kompiuteriu_ ir HP all-in-one IP adresams priskirti naudokite AutolP. 
Nepriskirkite statinio IP adreso. 
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3 Konfiguracijos puslapiq 
aprasymai 



Siame priede paaiskinami elemental, kurie atsiranda tinklo konfiguracijos puslapyje. 

Bendrieji tinklo nustatymai 

Toliau pateiktoje lenteleje aprosomi pagrindiniai tinklo nustatymai, kurie rodomi tinklo 
konfiguracijos puslapyje. 



Parametras 


Aprasas 


Tinklo busena 


HP all-in-one busena: 

• Pasiruoses:HP all-in-one pasiruoses gauti ir perduoti duomenis. 

• Nera rysio:HP all-in-one neprisijung^s. 


Aktyvus rysio 
tipas 


HP all-in-one tinklo rezimas: 

• Laidinis:HP all-in-one prie IEEE 802.3 tinklo prijungiamas naudojant 
Ethernet kabel[. 

• Belaidis:HP all-in-one prie IEEE 802.1 1 b ar g tinklo jungiamas be 
laido. 

• Nera: Isjungti abu tinklo rysio tipai. 

Pastaba Vienu metu gali buti aktyvus tik vienas rysio tipas. 


URL 


Integruoto tinklo serverio voratinklio arba IP adresas. 

Pastaba Bandydant prisijungti prie integruoto tinklo serverio jums reikes 
zinoti s[ URL adresa_. 


Technines 
[rangos adresas 
(MAC) 


MAC adresasm kuris vienareiksmiskai apibudina HP all-in-one. Tai 
unikalus 12 skaitmenu_ skaicius priskirtas tinklo techninei [rangai, kad ja. 
butu_galima atpazinti. Du technines [rangos [renginiai negali tureti to paties 
MAC adreso. 

Pastaba Kai kurie interneto tiekejai (ISP) reikalauja, kad jus 

priregistruotumete tinklo plokstes ar LAN adapterio, prie kurio 
jungiamas kabelis, ar DSL modemo MAC adresa., [diegimo metu. 


Mikroprogramos 
perziura 


Vidinio tinklo komponento ir [renginio mikroprogramos versijos kodas yra 
atskirtas bruksneliu. 

Pastaba Jeigu kreipsites technines pagalbos, priklausomai nuo 

programos, jusiigali parasyti pateikti mikroprogramos koda_. 


Pagrindinio 
kompiuterio 
pavadinimas 


[renginio TCP/IP pavadinimas, kur[ paskyre [diegimo programine [ranga. 
Numatytu atveju tai raides HP po kuriu_seka 6 pirmieji MAC adreso 
skaitmenys. 


IP adresas 


Sis adresas vienareiksmiskai identifikuoja [rengin[ tinkle. IP adresai 
dinamiskai paskiriami su DHCP ar AutolP. Taip pat galite nustatyti IP 
adresa_, taciau nerekomenduojame taip daryti. 
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Priedas a 



(t^sinys) 





Pastaba Jeigu [diegimo metu IP adresa^ paskirsite rankiniu budu, tinklo 
komponentai nematys HP all-in-one. 


Potinklio 

dvejetaine 

reiksme 


Potinklis - tai IP adresas, kur[ paskyre [diegimo programme [ranga, kad 
papildomas tinklas gaiety buti didesnio tinklo dalis. Potinklius nurodo 
potinklio dvejetaine reiksme. Dvejetaine reiksme nurodo, kurie HP all-in- 
one IP adreso bitai identiffikuoja tinkla^ ir potinkl[, o kurie - patj jrengin[. 

Pastaba Rekomendojama, kad HP all-in-one ir j[ naudojantys 
kompiuteriai butu_tame paciame potinklyje. 


Numatytasis 
sliuzas 


Mazgas tinkle, kuris naudojamas kaip prieiga prie kito tinklo. Siame 
pavyzdyje mazgas gali buti kompiuteris ar kitas prietaisas. 

Pastaba Numatyto sliuzo adresa^ paskiria [diegimo programing [ranga. 


Konfiguracijos 
saltinis 


Protokolas, kuris naudojamas tarn, kad paskirtu_ IP adresa^ HP all-in-one: 

• Automatinis IP adreso nustatymas: [diegimo programme [ranga 
automatiskai nustato konfiguracijos parametrus. 

• DHCP: konfiguracijos parametrus pateikia DHCP (Dynamic host 
configuration protocol) serveris tinkle. Mazuose tinkluose tai galetu_ 
buti marsrutizatorius. 

• Rankinis: konfiguracijos parametral nustatomi ranking budu, pvz., IP 
adresas. 

• Nenurodyta: sis rezimas naudojamas tada, kai inicializuojamas 
HP all-in-one. 


DNS serveris 


DNS (Domain name service) IP adresas tinklui. Kai naudojates voratinkliu 
ar siunciate el. pasto pranesim% naudokite domeno vard% Pavyzdziui, 
URL adreso http://www.hp.com domenas yra hp.com. Internete DNS 
pervercia domeno vardaj IP adresa^. [renginiai naudoja IP adresus, kad 
gaiety kreiptis vieni [ kitus. 

• IP adresas: domeno vardo serverio IP adresas. 

• Nenurodyta: IP adresas nenurodytas arba [renginys inicializuojamas. 

Pastaba Paziurekite ar DNS IP adresas atsiranda tinklo konfiguracijos 
puslapyje. Jeigu nerodomas joks adresas, gaukite DNS IP 
adresa^ is savo interneto paslaugu_tiekejo (ISP). DNS IP adresas 
reikalingas, kad butu_galima naudoti HP Instant Share is 
[renginio, ir jjgalima [vesti per integruotajinklo server[. 


mDNS 


Vietiniuose ir specialiuose tinkluose, kurie nenaudoja centring DNS 
serveriu_, naudojamas Rendezvous rysys. Atliekant pavadinimo paslaugas, 
Rendezvous naudoja DNS alternatyva^ pavadinta^ mDNS. 

Su mDNS pagalba jusu_ kompiuteris gali aptikti ir naudoti bet kurj HP all-in- 
one, kuris yra prijungtas prie jusu_ vietinio tinklo. Jis taip pat gali dirbti su bet 
kokiu kitu [renginiu, kuris yra tinkle ir palaiko Ethernet rys[. 


Administratoriau 
s slaptazodis 


Integruoto tinklo serverio administratoriaus slaptazodzio statusas. 

• Nustatyta: slaptazodis nurodytas. Noredami keisti integruoto tinklo 
serverio parametrus privalote [vesti slaptazod[. 

• Nenustatyta: slaptazodis nenurodytas. Norint keisti integruoto tinklo 
serverio parametrus slaptazodzio [vesti nereikia. 
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(tesinys) 



Rysio 


Greitis, kuriuo tinklG perduodami duomGnys! 


konfiguracija 


• 802.11b belaidziam tinklui. 




• 100TX-Pilnas laidiniam tinklui. 




• 1 0OTX-Puse laidiniam tinklui. 




• 100TX-Pilnas laidiniam tinklui. 




• 100TX-Puse laidiniam tinklui. 




• Nera: tinklas isjungtas. 



Belaidzio tinklo nustatymai 

Toliau patGiktojG lenteleje aprosomi belaidzio tinklo nustatymai, kuriG rodomi tinklo konfiguracijos 
puslapyjG. 



Parametras 


Aprasas 


Belaide busena 


BGlaidzio tinklo busena: 

• Prisijung§s: HP all-in-ono yra prisijunges prie bGlaidzio LAN ir viskas 
vGikia. 

• Atsijung§s:HP all-in-ono yra neprisijung^s prie belaidzio LAN del 
neteisingu_ nustatymu_ (pvz., del blogo WEP rakto) arba HP all-in-ono 
nepatenka [diapazona_. 

• Isjungtas: isjungtas radijas arba [kistas Ethernet kabelis. 

• Netaikoma: sis parametras netaikomas siam tinklo tipui. 


Komunikacijos 
rezimas 


IEEE 802.1 1 tinklo struktura, kurioje [renginiai ar stotys bendrauja viena su 
kita: 

• Infrastruktura: HP all-in-one bendrauja su kitais tinklo [renginiais per 
belaid^ prieigos kortel§, pvz., belaidis marsrutizatorius ar bazine stotis. 

• MU-I1UU. rln dll-llt-Ullc UcMUIdUJd LlcblUyidl 3U Mcl\vlc[IU [[cliyiMIU 

tinkle. Nenaudojama jokia belaide prieigos kortele. Tai taip pat 
vadinamas tiesioginis tinklas. Macintosh tinkluose ad hoc rezimas 
vadinamas nuo kompiuterio iki kompiuterio rezimu. 

• Netaikoma: sis parametras netaikomas siam tinklo tipui. 


Tinklo 

pavadinimas 
(SSID) 


SSID. Tai unikalus identifikatorius (iki 32 simboliiO, kuris skiria viena^ belaid[ 
vietin[tinkla_ (WLAN) nuo kito. SSID taip pat laikomas tinklo pavadinimu. 
Tai tinklo, prie kurio yra prijungtas HP all-in-one, pavadinimas. 


Signalo 

intensyvumas 

(1-5) 


Perdavimo argrazinimo signalas matuojamas skaleje nuo 1 iki 5: 

• 5: Pukius 

• 4: Geras 

• 3: Vidutinis 

• 2: Prastas 

• 1: Ribinis 

• Nera signalo: tinkle neaptikta jokio signalo. 

• Netaikoma: sis parametras netaikomas siam tinklo tipui. 


Kanalas 


Kanalo numeris, kuris siuo metu naudojamas belaidziam rysiui. Tai 
priklauso nuo naudojamo tinklo ir gali skirtis nuo reikalaujamo kanalo 
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Priedas a 



(t^sinys) 



Autentiskumo 
tipas 



Sifravimas 



numerio. reiksme yra nuo 1 iki 14; salys/regionai gali riboti patvirtintu_ 
kanalu_diapazona^ 

• <skaicius>: reiksme yra diapazone nuo 1 iki 14, priklausomai nuo 
salies/regiono. 

• Nera: nenaudojamas joks kanalas. 

• Netaikoma: WLAN isjungtas arba sis parametras netaikomas siam 
tinklo tipui. 

Pastaba Ad hoc rezime, jeigu negalite gauti ar perduoti duomenii tarp 

kompiuteriu_ ir HP all-in-one, [sitikinkite, kad savo kompiuteryje ir 
HP all-in-one naudojate ta^ pat[ bendravimo kanala^ 
Infrastrukturos rezime, kanalq nurodo prieigos kortele. 

Naudojamas autentiskumo tipas: 

Nera: autentifikacija nenaudojama. 

Atvira sistema (ad hoc ir infrastruktura): nera autentifikacijos. 
Bendro naudojimo raktas (tik infrastrukturai): reikia WER rakto. 
WPA-PSK (tik infrastrukturai): WPA su bendro naudojimo raktu. 
Netaikoma: sis parametras netaikomas siam tinklo tipui. 

Autentifikacija patvirtina vartotojo ar [renginio tapatuma^ pries tai, kai jam 
suteikiama prieiga prie tinklo, tokiu atveju nepageidaujami vartotojai negali 
patekti prie tinklo saltiniu_. Sis apsaugos metodas yra dazniausias 
belaidziuose tinkluose. 

Tinklas, naudojantis atviros sistemos autentifikacija,, nestebi vartotoju_ pagal 
ju_tapatyb§. Bet kuris belaidis vartotojas gali tureti prieiga^ is tinklo. Taciau 
toks tinklas gali naudoti WEP (Wired Equivalent Privacy) sifravima^, kad 
butu_ sudaryta pirmo lygio apsauga pries [prastinius slapukus. 

Tinklas naudojantis bendro naudojimo rakto autentifikacija^ suteikia didesn§ 
apsaug% reikalaudamas, kad vartotojai ar[renginiai identifikuotu_si su 
statiniu raktu (sesioliktaine eilute arba eilute sudaryta is skaiciu_ ir raidziuj. 
Kiekvienas tinklo vartotojas ar [renginys dalinasi tuo paciu raktu. WEP 
sifravimas naudojamas kartu su bendro naudojimo rakto autentifikacija. 
Siuo atveju tas pats raktas naudojamas autentifikacijai ir sifravimui. 

Tinkle, kuriame naudojama serveriu pagr[sta (WPA-PSK) autentifikacija, 
suformuojama zymiai stipresne apsauga ir yra palaikoma daugelyje 
belaidziose prieigos kortelese ir belaidziuose marsrutizatoriuose. Prieigos 
kortele ar marsrutizatorius pries suteikdamas prieiga^ patvirtina vartotojo ar 
[renginio tapatum% kurie praso prieigos prie tinklo. Autentifikavijos 
serveryje gali buti naudojami keli skirtingi autentifikacijos protokolai. 

Pastaba Bendro naudojimo raktas ir WPA-PSK autentifikacija gali buti 
[vedama tik per integruota^ tinklo server[. 



Tinkle naudojamo sifravimo tipas: 

• Nera: nenaudojamas joks sifravimas. 

• 64-bitq WEP naudojamas 5 simboliu_ ar 1 0 sesioliktainiii skaitmenii 
raktas. 

• 128-bitq WEP naudojamas 13 simboliu_ar26 sesioliktainiu_skaitmenLi 
raktas. 
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[vairus 



(tesinys) 




• WPA-PSK Naudojamas Patobulinto sifravimo standarto sifravimas. 
Tai yra sifravimo algoritmas, naudojamas apsaugoti jautri% bet 
ne[slaptinta. medziaga^ JAV valstybinese agenturose. 

• WPA-TKIP: Naudojamas laikinas rakto vientisumo protokolas, 
patobulintas sifravimo protokolas. 

• Automatinis: naudojamas AES ar TKIP. 

• Netaikoma: sis parametras netaikomas siam tinklo tipui. 

WEP stengiasi suteikti apsaugq uzsifruodama duomenis radio bangomis, 
kad duomenys butu_ apsaugoti perdavimo metu. Sis apsaugos metodas yra 
dazniausias bevieliuose tinkluose. 


Prieigos 
korteles HW 
adresas 


Tinklo prieigos korteles, prie kurios jungiamas HP all-in-one, technines 
[rangos adresas: 

• <MAC adresas>: unikalus MAC (media access control) prieigos 
korteles technines [rangos adresas. 

• Netaikoma: sis parametras netaikomas siam tinklo tipui. 


Toliau pateiktoje lenteleje aprasomas duomenu_ perdavimas ir gavejo informacija, kuri rodoma 
tinklo konfiguracijos puslapyje. 


Parametras 


Aprasas 


Bendras 
perduotu_ paketu_ 
skaicius 


Bendras be klaidu_ HP all-in-one perduotu_ paketu_ skaicius nuo tada, kai jis 
buvo jjungtas. Skaitliukas issivalo, kai HP all-in-one isjungiamas. Kai 
pranesimas perduodamas per paketu_ keitimo tinkl% ji padalinama j 
paketus. Kiekviename pakete yra gavejo adresas kartu su duomenimis. 


Bendras gautu_ 
paketu_ skaicius 


Bendras be klaidu_ HP all-in-one gautii paketii skaicius nuo tada, kai jis 
buvo jjungtas. Skaitliukas issivalo, kai HP all-in-one isjungiamas. 
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b Terminii zodinelis 



ASCII 



auto IP 



DHCP 



American Standard Code for Information Interchange (Amerikos 
informacijos keitimosi standartinis kodas). Kompiuteriu_ naudojamas 
skaiciu_ standartas, skirtas didziujn ir mazujii lotyniskii raidziu_, skaiciu_, 
skyrybos zenklii ir pan. vaizdavimui. 

[diegimo programmes [rangos funkcija, kuri nustato tinklo jrenginiu_ 
konfiguracijos parametrus. 

Dynamic Host Configuration Protocol (Dinaminis pagrindinio kompiuterio 
konfiguracijos protokolas). Tinklo serveris, kuris pateikia tinklo [renginiu_ 
konfiguracijos parametrus. Mazuose tinkluose juo galetu_ buti 
marsrutizatorius. 



DNS 



DNS-SD 



DSL 



Ethernet 



Etherneto kabelis 



EWS 



HEX 



sakotuvas 



IP adresas 



Domain Name Service (Domeno vardo paslauga). Kai naudojates 
voratinkliu ar siunciate el. pasto pranesim% naudokite domeno varda_. 
Pavyzdziui, URL adreso http://www.hp.com domenas yra hp.com. 
Internete DNS pervercia domeno vardaj IP adresa^. [renginiai naudoja 
IP adresus, kad gaiety kreiptis vieni [ kitus. 

Zr. DNS. SD reiskia Service Discovery (Paslaugu_ radimas). Si protokolo 
dalis, kuria^ isvyste Apple, leidzia atomatiskai IP tinkluose rasti 
kompiuterius, [renginius ir paslaugas. 

Digital Subscriber Line (Skaitmenine abonentine linija). Spartus 
prisijungimas prie interneto. 

Pati dazniausia vietinio tinklo technologija, kuri kompiuterius sujungia 
variniais kabeliais. 

Kabelis naudojamas tinklo elementu_ jungimui [ laidin[ tinkla^. CAT-5 
Ethernet kabelis dar zinomas kaip tiesioginis kabelis. Jei naudojamas 
Ethernet kabelis, tinklo elementai turi buti prijungti prie 
marsrutizatoriaus. Ethernet kabelis naudoja RJ-45 jungt[. 

Embedded Web Server ((detasis tinklo serveris). Priemone, panasi [ 
narsykl^, kuri leidzia lengvai valdyti HP all-in-one. Jus galite perzvelgti 
bukl§, sukonfiguruoti HP all-in-one tinklo parametrus ar pasiekti HP all- 
in-one funkcijas. Daugiau informacijos ieskokite Naudokiti integruota^ 
tinklo serverL 

Sesioliktainis. Sesioliktaine skaiciavimo sistema, kuri naudoja 0-9 
skaitmenis ir A-F raides. 

Reciau naudojamas moderniuose namii tinkluose, sakotuvas priima 
signal^ is kiekvieno kompiuterio ir persiuncia j[ visiems kitiems 
kompiuteriems, prijungtiems prie sakotuvo. Sakotuvai yra pasyvus; kiti 
tinklo [renginiai prijungiami prie sakotuvo, kad galetu_ susisiekti vieni su 
kitais. Sakotuvas tinklo nevaldo. 

Skaicius, kuris vienareiksmiskai identifikuoja [rengin[ tinkle. IP adresai 
dinamiskai paskiriami su DHCP ar AutolP. Taip pat galite nustatyti IP 
adresa^ taciau to daryti nerekomenduojame. 
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(tesinys) 

Infrastrukturos tinklas tinklo elementu_ sujungimui naudoja 
marsrutizatoriii, jungikl[ ar prieigos taska^. 

Media Access Control (MAC) (Laikmenos prieigos kontroles) adresas, 
kruis vienareiksmiskai apibudina HP all-in-one. Tai unikalus 12 
skaitmenii skaicius priskirtas tinklo techninei [rangai, kad ja^ butu_ galima 
atpazinti. Du technines [rangos [renginiai negali tureti to paties MAC 
adreso. 

Network Interface Card (Tinklo sasajos plokste). Kompiuterio plokste, 
kuri teikia Ethernet rys[, kad galetumete kompiuter[ prijungti prie tinklo. 

Jungtys Ethernet kabelio galuose. Nors standartes Ethernet kabeliu_ 
jungtys (RJ-45 jungtys) yra labai panasios [standartines telefono 
kabeliujungtis, ju_ sukeisti negalima. RJ-45 jungtis yra platesne ir 
tankesne be to gale turi 8 kontaktus. Telefono jungtyje yra nuo 2 iki 6 
kontaktu_. 

Service Set Identifier (Paslaugu_ rinkinio identifikatorius). Tai unikalus 
identifikatorius (iki 32 simboliuj, kuris skiria viena^ belaid[ vietin[ tinkla^ 
(WLAN) nuo kito. SSID taip pat laikomas tinklo pavadinimu. Tai tinklo, 
prie kurio yra prijungtas HP all-in-one, pavadinimas. 

marsrutizatorius Marsrutizatorius yra tiltas tarp dvieju_ ar daugiau tinklu_. Marsrutizatorius 
gali tinkla_ prijungti prie interneto, sujungti du tinklus ir juos abu prijungtr 
prie interneto, padeti apsaugoti tinklus naudodamas ugniasienes ir 
priskirdamas dinaminius adresus. Marsrutizatorius gali veikti kaip tinklo 
sasajos plokste, tuo tarpu jungiklis negali. 

jungiklis Jungiklis leidzia keliems vartotojams siusti informacija^ tinkle tuo paciu 

metu, neletinant vienam kito. Jungiklis leidzia skirtingiems tinklo 
mazgams (tinklo jungimo taskui, paprastai kompiuteriui) tarpusavyje 
tiesiogiai susisiekti. 



Infrastruktura 
MAC adresas 

NIC 

RJ-45 jungtis 
SSID 



Rodykle 



A 

administratoriaus slaptazodis 
(bendrieji tinklo nustatymai) 22 
aktyvus rysio tipas (bendrieji 
tinklo nustatymai) 21 
atminties korteles apsauga 15 
atstatyti tinklo numatytasias 
reiksmes 13 

autentiskumo tipas (belaidzio 
tinklo nustatymai) 24 

B 

belaide busena (belaidzio 
tinklo nustatymas) 23 
bendras gautu paketu_ 
skaicius 25 
bendras perduotu_ paketu_ 
skaicius 25 

bendrieji tinklo nustatymai 21 
bendrus kompiuterius 4 
busena (bendrieji tinklo 
nustatymai) 21 

C 

CAT-5 Ethernet kabelis 9 
D 

DNS serveris (bendrieji tinklo 
nustatymai) 22 

E 

Ethernet rysio 

tipai 5 
Ethernet rysys 

bevielis 7 

nustatymas 9 

prieiga prie interneto 5 
EWS 

naudojimas 15 

slaptazodzio nustatymai 22 

G 

gamykliniai nustatymai 13 



H 

HP Instant Share (Spartusis 
keitimasis) 

Ethernet rysys 5 
HP Instant Share (Sparciojo 
keitimosi) pagalba 5 

I 

infrastrukturos tinklas 5 
Instant Share (Spartusis 
keitimasis), HP 

Ethernet rysys 5 
Integruotas tinklo serveris 
(EWS) 

naudojimas 15 

slaptazodzio nustatymai 22 
Internetas 

DSL ar kabelis su 

marsrutizatoriaus tinklu_ 

sasajos procesoriumi 5 
internetas 

placiajuostis 10 

IP 

adresas (bendrieji tinklo 
nustatymai) 21 
nustatymai 14 
[diegiama programing [ranga 
Macintosh 12 
Windows 1 1 

K 

kanalas (kelaidzio tinklo 
nustatymai) 23 
kelis kompiuterius 4 
kompiuterio tinklo sasajos 
procesorius 5 
komunikacijos rezimas 
(belaidzio tinklo nustatymai) 23 
konfiguracijos puslapis 13,21 
konfiguracijos saltinis (bendrieji 
tinklo nustatymai) 22 

L 

laidinis rysys 

nustatymas 9 
trikcin diagnostika 17 



M 

MAC (Media Access Control) 
adresas 21 
Macintosh programines 
jrangos jdiegimas 12 
marsrutizatorius 5 10 
mDNS paslaugos pavadinimas 
(bendrieji tinklo nustatymai) 22 
mikroprogramos verija 
(bendrieji tinklo nustatymai) 21 

N 

numatytasis sliuzas (bendrieji 
tinklo nustatymai) 22 
numatytieji, atstatoma 13 
nustatymai, atstatomos 
numatytosios reiksmes 13 
nustatyti rysio greit[ 14 

P 

pagrindinio kompiuterio 
pavadinimas (bendrieji tinklo 
nustatymai) 21 
papildomas nustatymas 14 
papildomus kompiuterius 4 
placiajuostis internetas 10 
potinklio dvejetaine reiksme 
(bendrieji tinklo nustatymai) 22 
Prieiga prie interneto 

modemas 6 
prieigos korteles HW adresas 
(belaidzio tinklo nustatymai) 25 
prisijungti 

naudojant Ethernet kabel[ 9 
programines jrangos [diegimas 

Macintosh 12 

Windows 1 1 

R 

rasto spausdintuvo ekranas, 
Windows 1 1 

rekomenduojami tinklai 5 
RJ-45 jungtis 9, 27 28 
rodyti suvestin§ 13 
rysio greitis 14 
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rysio konfiguracija (bendrieji 

tinklo nustatymai) 23 

rysio tipo ekranas, Windows 1 1 

S 

signalo intensyvumas 
(belaidzio tinklo nustatymai) 23 
slaptazodis, integruotas tinklo 
serveris 22 

Spartusis keitimasis, HP 5 
SSID 

(belaidzio tinklo 

nustatymai) 23 

T 

technines [rangos adresas 
(bendrieji tinklo nustatymai) 21 
tinklo atnaujinimas 3 
tinklo konfiguracijos 
puslapis 13 

tinklo pavadinimas (belaidzio 
tinklo nustatymai) 23 
tinklo sasajos procesorius 

kompiuteris 5 
tinklo trikcii[diagnostika. zr. 
trikciu_diagnostika 
tinkle sasajos procesorius 

marsrutizatorius 5 
trikciu_diagnostika 

kabelinio modemo 

naudojimas be vartiklio (kai 

rysys laidinis) 19 

laidinio tinklo sa/anka 1 7 

nepavyksta istirti jrenginio 

(kai rysys laidinis) 17 

Nera TCP/IP (kai rysys 

laidinis) 18 

Printer not Found 

(spausdintuvas nerastas) 

(kai rysys laidinis) 18 

tinklas 17 

U 

URL (bendrieji tinklo 
nustatymai) 21 
USB pakeiskite [tinkla^ 3 
USB perjunkite [tinkla^ 3 

V 

valdymo skydas 13 



W 

Windows programmes [rangos 
[diegimas 11 

S 

sifravimas 

nustatymai 24 
sliuzas 

numatytas nustatymas 22 



30 



HP all-in-oneTTkla rokasgramata 



© AutortiesTbas 2004 Hewlett- 
Packard Development Company, LP. 
Seit ietverto informaciju iespejams 
grozTt bez iepriekseja bridinajuma. 
Reproducesana, adaptesana vai 
tulkosana bez ieprieksejas rakstiskas 
atjaujas iraizliegta, izrjemot 
gadTjumus, ja tas ir atjauts saskana ar 
autortiesTbu likumiem. 
Razojums ietver Adobe PDF 
tehnologiju, kas satur saskana ar ASV 
patentu 4,558,302 licencetu LZW. 




Adobe un 



Acrobat logo ir vai nu registretas 
precu zTmes, vai an Adobe Systems 
Incorporated precu zTmes Amerikas 
Savienotajas ValstTs un/vai citas 
valstTs. 

Portions Copyright© 1989-2003 
Palomar Software Inc. HP Officejet 
5500 Series ietver Palomar Software, 
Inc. (www.palomar.com) licencetu 
printera draivera tehnologiju 
AutortiesTbas © 1999-2003 Apple 
Computer, Inc. 

Apple, Apple logotips, Mac, Mac 
logotips, Macintosh un Mac OS ir 
Apple Computer, Inc. precu zTmes, 
kas registretas ASV un citas valstTs. 
Publikacijas numurs: Q3450-90294 
Pirmais izdevums: 2004. gada julijs 
Windows®, Windows NT®, Windows 
ME®, Windows XP® un Windows 
2000® ir ASV registretas Microsoft 
Corporation precu zTmes. 
Intel® un Pentium® ir registretas Intel 
Corporation precu zTmes. 

bridinajums 

VienTgas HP razojumu un 
pakalpojumu garantijas ir skaidri un 
neparprotami noteiktas garantijas 
deklaracijas, ko pievieno sadiem 
razojumiem un pakalpojumiem. 
Nekas saja dokumenta nav 
skaidrojams ka papildu garantijas 
nosacTjums. HP neuznemas atbildTbu 
par teksta iespejamam tehniskam vai 
redakcijas kludam vai izlaidumiem. 
Hewlett-Packard Company nav 
atbildTga par nejausiem vai 
izrietosiem zaudejumiem, kas rodas 



vai ir saistTti ar sT dokumenta un taja 
aprakstTtas programmas materiala 
pasniegsanu, izpildi vai lietojumu. 
PiezTme: reglamentejosa informacija 
ir atrodama sTs rokasgramatas 
tehniskas informacijas nodaja. 

0 

Daudzviet sekojoso datu vienumu 
kopesana ir nelikumTga. Ja rodas 
saubas, vispirms sazinieties ar juristu. 

• Valsts dokumenti vai citi 
dokumenti: 

pases 

- imigracijas dokumenti 

- atseviski dienesta 
dokumenti 

- identifikacijas 
piespraudes, kartes vai 
zTmotnes 

• valsts zTmogmarkas: 
pastmarkas 
partikas taloni 

• valdTbas iestades izmantoti ceki 
vai maksasanas uzdevumi 

• papTrnauda, cejojumu ceki vai 
naudas nkojumi 

• noguldTjumu dokumenti 

• ar autortiesTbam aizsargati darbi 

informacija par drosTbu 

A Bridinajums Lai noverstu 
ugunsgreka vai elektriska 
trieciena risku, izstradajumu 
nav atjauts turet lietu vai 
mitruma. 

Lai mazinatu savainojumu risku 
ugunsgreka vai elektriska trieciena 
rezultata, izmantojotso izstradajumu, 
vienmer ieverojiet galvenos drosTbas 
nosacTjumus. 

A Bridinajums Pastav 
trieciena risks 

1 Izlasiet ar izpratni visus 
noradTjumus izstradajuma 
uzstadTsanas plakata. 

2 Pievienojot ierici stravas 
avotam, izmantojiet tikai 
iezemetu elektribas 
kontaktligzdu. Ja jus nezinat, 
vai kontaktligzda ir iezemeta, 
sazinieties ar kvalificetu elektriki. 



3 Ieverojiet visus uz izstradajuma 
atzTmetos bridinajumus un 
noradTjumus. 

4 Pirms izstradajuma tTrisanas 
atvienojiet to no sienas 
kontaktligzdas. 

5 Neuzstadiet un neizmantojiet so 
izstradajumu udens tuvuma vai 
tad, kad pats esat slapjs. 

6 Ierici uzstadiet uz stabilas, 
nekustTgas virsmas. 

7 Izstradajums jauzstada vieta, 
kur neviens nevar uzkapt uz 
kabeja vai paklupt uz ta un kur 
kabelis netiks sabojats. 

8 Ja ierice nedarbojas normali, 
izskatiet traucejummeklesanas 
palTdzTbu ekrana. 

9 Ierice nav nevienas dajas, ko 
var apkalpot pats lietotajs. 
Uzticiet tehnisko apkalposanu 
kvalificetam personalam. 

10 Lietojiet ierici labi ventiletas 
telpas. 
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Darba sakums 



ST rokasgramata papildina izdotaja UzstadTsanas rokasgramata un Lietotaja 
rokasgramata esoso informaciju; abas rokasgramatas tiek piegadatas kopa ar HP all- 
in-one. Ta apraksta, ka iestatTt jusu HP all-in-one tTkla, ieskaitot iekartas pieslegsanu 
un konfiguresanu, ka an programmaturas instalesanu. ST rokasgramata sniedz an 
ieteicamo tTklu piemerus, tTkla parvaldTbas informaciju un traucejummeklesanas 



Jusu HP all-in-one pieslegsana tTklam lauj izmantot HP all-in-one un visas ta iespejas 
no jebkura tTkla datora. Ja jus tomer nevelaties pieslegties tTklam, bet dodat 
prieksroku tiesam USB pieslegumam, iepazTstieties ar informaciju UzstadTsanas 
rokasgramata. 

Izmantojiet so nodalu, lai iegutu informaciju par sadam temam: 

• Izveleties tTkla veidu 

• TTkla parvaldTbas nku izmantosana 

• Parslegsanas no USB piesleguma uz tTkla pieslegumu 

• Papildu datoru pieslegsana 

• HP atbalsta sanemsana 

PiezTme Lai iepazTtos ar definTcijam un terminiem, skatiet Glosarijs. 



Eksiste vairaki veidi, ka iestatTt Ethernet tTkla vidi HP all-in-one. Ka to izdant, skatiet 
leteicama Ethernet tTkla izvele. 



Informaciju par HP all-in-one parvaldTbas nku lietojumu skatiet TTkla parvaldTba. 



Parslegsanas no USB piesleguma uz tikla pieslegumu 



Ja jus vispirms instalejat HP all-in-one ar USB pieslegumu, jus velak varat parslegties 
uz tTkla pieslegumu. 

Lai parslegtu USB pieslegumu uz tTkla pieslegumu 

1 Atvienojiet USB pieslegumu no HP all-in-one aizmugures. 

2 Pievienojiet HP all-in-one, ka tas ir aprakstTts nodala Pieslegsana ar Ethernet 
kabeli. 

3 Instalejiet programmaturu, ka tas ir aprakstTts nodala Programmaturas instalesana. 



padomus. 



Izveleties tikla veidu 



TTkla parvaldTbas nku izmantosana 
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4 Kad instalacija ir pabeigta, aktivizejiet datora printera ikonas: 

- Windows XP lietotajiem: Atvert Printers and Faxes mapi. 

- Windows 9.x un Windows 2000 lietotajiem: Atvert Printers mapi. 

- Macintosh OS X lietotajiem: Atvert Printer Setup Utility saraksta Utilities. 

5 Parbaudiet, vai tur ir jusu HP all-in-one USB printera ikona. Ja ta tur vel ir, 
izdzesiet to. 

Papildu datoru pieslegsana 

Ja HP all-in-one ir pieslegts vienam no ieteiktajiem tTkliem, jus varat lietot HP All-in- 
One kopa ar citiem si tTkla datoriem. Katra papildu datora ir nepieciesams instalet 
HP all-in-one programmaturu, ka tas iraprakstTts nodaja Programmaturas 
instalesana. Instalesanas laika programmatura atradls pastavosa tTkla SSDI (tTkla 
vardu). KolTdz HP all-in-one ir instalets tTkla, nav nepieciesams to parkonfiguret, ja tiek 
pievienoti papildu datori. 

HP atbalsta sanemsana 

Informaciju par HP klienta atbalsta sanemsanu skatiet izdotaja Lietotaja 
rokasgramata, kas tiek piegadata ar HP all-in-one. 
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leteicama Ethernet tikla izvele 



Izmantojiet so nodalu, lai noskaidrotu, kada veida Ethernet tikis jums jau ir vai kadu 
jus velaties izveidot. Jebkurs no seit aplukotajiem tTkliem tikla elementu saslegsana 
izmanto tadu ieffci ka Ethernet marsrutetajs. Sada veida saslegtu tTklu sauc par 
infrastrukturas tTklu. Ethernet tTkls nodrosina augstu veiktspeju, uzticamTbu un tikla 
droslbu. 

Ethernet tTkli var but un var nebut pieslegti Internetam. Ja jus ievietojat HP all-in-one 
Ethernet tikla, kas pieslegts internetam, ieteicams izmantot varteju, lai HP all-in-one 
IP adrese tiktu pieskirta dinamiski, izmantojot dinamisko resursdatora konfiguresanas 
protokolu (DHCP). Ka varteju var izmantot vai nu marsrutetaju, vai datoru ar Windows 
sistemu, kura darbojas Interneta piesleguma sadalTtajs (ICS). 

PiezTme DefinTcijas un terminus, kas seit netiek skaidroti, skatiet Glosarijs. 

Jusu HP all-in-one atbalstam mes iesakam turpmak aplukotas LAN (lokalo tTklu) 
konfiguracijas. 

Ethernet pieslegums vadu tlklam ar pieeju Internetam, 
izmantojot DSL vai kabeli 

Ja jusu tikla Interneta pieeju nodrosina DSL vai kabelis, par Interneta varteju jus varat 
izmantot vai nu datoru, vai marsrutetaju. Izmantojot DSL vai kabeli, jus varat pieklut 
visam HP all-in-one funkcijam, ieskaitot attelu koplietosanu Interneta ar HP Instant 
Share. 

Varteja ar marsrutetaju 




Saja piemera marsrutetajs parvalda tikla savienojumus, un DSL vai kabela modems 
nodrosina pieeju Internetam. Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet savu 
HP all-in-one marsrutetajam ar Ethernet kabeli. 

Izmantojot so konfiguraciju, jus varat pieklut visam HP all-in-one funkcijam, ieskaitot 
attelu koplietosanu Interneta ar . Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodala 
Pieslegsana ar Ethernet kabeli. 

Datora varteja 



HP all-in-oneTikla rokasgramata 



5 



Saja piemera tTkla iekartas ir pieslegtas komutatoram vai marsrutetajam. Viens tTkla 
dators darbojas ka varteja starp fiklu un Internetu. Vartejas dators izmanto Windows 
Interneta piesleguma sadalTtaju (ICS) vai ITdzTgu programmaturu, lai parvaldTtu tTkla 
pieslegumus un nodrosinatu Interneta pieeju citam iekartam. 

PiezTme Ja dators, kas darbojas ka varteja, tiek izslegts, citi datori zaude pieeju 
Internetam. HP all-in-one nespes atbalstTt ar Intenetu saistTtas funkcijas. 

Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet HP all-in-one komutatoram vai 
marsrutetajam ar Ethernet kabeli. Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodala 
Pieslegsana ar Ethernet kabeli. 

Ethernet pieslegums vadu tlklam ar pieeju Internetam 
caur modemu 



www 




Saja piemera tTkla iekartas tiek pieslegtas komutatoram vai marsrutetajam, un 
modems (saja piemera pievienots datoram pa kreisi) nodrosina Interneta pieeju. 
Modems tiek pieslegts datoram ar telefona vadu un kontaktu. Tikai vienam datoram ir 
pieeja Internetam. Ne HP all-in-one, ne kadam citam tTkla datoram pieejas Internetam 
nav. Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet HP all-in-one komutatoram vai 
marsrutetajam ar Ethernet kabeli. Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodala 
Pieslegsana ar Ethernet kabeli. 

PiezTme Lai izmantotu HP all-in-one HP Instant Share iespejas, ir vajadzTga 

platjoslas Interneta pieeja, piemeram, kabelis vai DSL. Plasaku informaciju 
par HP Instant Share skatiet izdotaja Lietotaja rokasgramata, kas tiek 
piegadata ar HP all-in-one. 
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Ethernet pieslegums vadu tTklam bez Interneta 




Saja piemera tTkla iekartas tiek pieslegtas komutatoram vai marsrutetajam, un 
Interneta piesleguma nav. Iekartas izmanto AutolP, kas nozTme to, ka IP adreses tiek 
konfiguretas automatiski. Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet HP all-in-one 
komutatoram vai marsrutetajam ar Ethernet kabeli. Pieslegsanas instrukcijas skatiet 
nodala Pieslegsana ar Ethernet kabeli. 

PiezTme Lai izmantotu HP all-in-one HP Instant Share iespejas, ir vajadzlga 

platjoslas Interneta pieeja, piemeram, kabelis vai DSL. Plasaku informaciju 
par HP Instant Share skatiet izdotaja Lietotaja rokasgramata, kas tiek 
piegadata ar HP all-in-one. 



Ethernet pieslegums bezvadu tTklam 




Jusu pieejas punkts iekartu ar vadiem pievieno bezvadu tTklam. Saja modelTjusu 
dators tiek konfigurets darbam bezvadu tTkla, izmantojot bezvadu tTkla adapteri, un tas 
parraida un sanem datus caur pieejas punktu. HP all-in-one tiek konfigurets darbam 
vadu tTkla un tiek pievienots pieejas punktam ar Ethernet kabeli. DSL vai kabela 
modems var nodrosinat Interneta pieeju. Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodala 
Pieslegsana ar Ethernet kabeli. 

PiezTme Saja konfiguracija mes iesakam marsrutet Interneta savienojumus tiesi caur 
pieejas punktu, izmantojot Ethernet kabeli. 
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3 Pieslegsana ar Ethernet 
kabeli 



Izmantojiet so nodalu, lai pieslegtu HP all-in-one marsrutetajam, komutatoram vai 
pieejas punktam, izmantojot Ethernet kabeli. 




Idejas, ka uzstadTt vadu tTklu, ir izklastTtas nodala leteicama Ethernet tTkla izvele. 

PiezTme Definicijas un terminus, kas seit netiek skaidroti, skatiet Glosarijs. 

Lai pieslegtu HP all-in-one savam datoram, vispirms iepazTstieties ar nakamo sadalu, 
kura ir pastastTts, kas bus nepieciesams. Kad HP all-in-one pieslegsana tiks paveikta, 
bus nepieciesams instalet programmaturu, ka aprakstTts nodala Programmaturas 
instalesana. 

Kas ir nepieciesams 

• Ethernet tikis darba karfiba ar Ethernet marsrutetaju, komutatoru vai bezvadu 
pieejas punktu ar Ethernet portiem. 

• CAT-5 Ethernet kabelis. Ja piegadatais Ethernet kabelis nav pietiekami gars jusu 
tTkla konfiguracijai, iespejams, bus janoperk garaks kabelis. 




Kaut an standarta Ethernet kabeli izskatas ITdzTgi standarta telefona kabeliem, tie 
nav savstarpeji aizvietojami. Tajos ir atskings vadu skaits, un tiem ir dazadi 
savienotaji. Ethernet kabela savienotajs (saukts an RJ-45 savienotajs) ir plataks 
un biezaks, un tarn gala vienmer ir 8 kontakti. Telefona savienotajam ir no 2 ITdz 
6 kontaktiem. 

• Galda dators vai klepjdators ar vadu vai bezvadu pieslegumu marsrutetajam vai 
pieejas punktam 
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PiezTme HP all-in-one atbalsta gan 10 Mbps, gan 100 Mbps Ethernet tTklus. Ja 
gatavojaties iegadaties tTkla interfeisa karti (NIC) vai ta ir jau nopirkta, 
tai jabut tadai, kas darbotos pie abiem atrumiem. 

• Platjoslas Interneta pieeja, piemeram, kabelis vai DSL (tikai tad, ja velaties 
pieslegties HP Instant Share tiesi no iekartas). Plasaku informaciju par 
HP Instant Share var atrast izdotaja Lietotaja rokasgramata, kas tiek piegadata 
kopa ar HP all-in-one. 

Jusu HP all-in-one pievienosana 

1 Nonemiet dzelteno spraudni no HP all-in-one aizmugures. 




2 Pievienojiet Ethernet kabeli Ethernet portam HP all-in-one aizmugure. 




3 Pievienojiet Ethernet kabela otru galu Ethernet marsrutetaja, komutatora, vai 
bezvadu pieejas punkta brTvajam portam. 




4 Kad HP all-in-one ir pieslegts tTklam, instalejiet programmatu.ru sava datora. 
Skatiet Programmaturas instalesana. 



4 Programmaturas instalesana 



Izmantojiet so nodalu, lai instaletu HP all-in-one programmatu.ru Windows vai 
Macintosh datoros. Pirms sakt programmaturas instalesanu, parliecinieties, vai HP all- 
in-one ir pievienots ar vienu no ieprieks aprakstTtajam metodem. 

PiezTme Ja jusu dators ir nokonfigurets, lai pieslegtos vairakam tTkla iekartam, 

parliecinieties, vai tas patiesam ir pieslegts sTm iekartam, pirms uzsakat 
programmaturas instalesanu. Preteja gadTjuma HP all-in-one 
programmatura var panemt kadu no rezervetiem iekartu burtiem, un jus 
nevaresiet pieslegties sai tTkla iekartai no sava datora. 

Skatiet zemak instrukcijas attieclba uz Windows un Macintosh datoriem. 

Windows lietotajiem 

STs instrukcijas attiecas tikai uz Windows datoriem. 

PiezTme Instalesana var ilgt no 20 ITdz 45 minutem atkaffba no operetajsistemas, 
pieejamas atminas un datora procesora Struma. 

Lai instaletu HP all-in-one programmaturu 

1 Japartrauc visu lietojumprogrammu darbs, ieskaitot ieksejo XP ugunsmuri un 
citus ugunsmurus vai vTrusu detektorus. 

2 Datora CD-ROM dzinT jaieliek kompaktdisks, kas tiek piegadats ar HP all-in-one. 
Paradas Welcome ekrans. 

PiezTme Tikai Windows XP: ja starta ekrans neparadas, izpildiet dubuktklikski 
uz My Computer, vel dubultklikski uz CD-ROM ikonas un tad 
dubultklikski uz setup.exe. 

3 Noklikskiniet Next instalesanas ekrana, lai parbaudTtu un sagatavotu sistemu un 
lai instaletu draiverus, spraudnus un programmaturu. 

Pec vairakiem ekraniem paradas ekrans Connection Type. 

4 Ekrana Connection Type izvelieties Through the network un noklikskiniet Next. 
Paradas ekrans Searching (meklesana), jo iestatTsanas programma mekle tTkla 
jusu HP all-in-one. 

5 Printer Found (printeris atrasts) ekrana parbaudiet, vai printera apraksts ir 
pareizs. 

Ja tTkla atrod vairak par vienu printeri, paradas ekrans Printers Found (printeri 

atrasti). Izvelieties iekartu, kuru gribat pieslegt. 

Lai apskatTtos iekartu iestatTjumus attiecTba uz HP all-in-one: 

a dodieties pie iekartas vadTbas panela. 

b Izvelieties View Network Settings izvelne Network Menu un tad izvelieties 
Display Summary. 

6 Ja iekartas apraksts ir pareizs, izvelieties Yes, install this printer (ja, instalet so 
printeri). 

7 Kad tiek pieprasTts, parstartejiet savu datoru, lai pabeigtu instalesanas procesu. 
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Kad programmaturas instalesana ir pabeigta, jusu HP all-in-one ir gatavs darbam. 
8 Lai parbaudTtu tTkla savienojumu, dodieties pie sava datora un izdrukajiet testa 
lappusi ar HP all-in-one. Plasaku informaciju var atrast izdotaja Lietotaja 
rokasgramata, kas tiek piegadata ar HP all-in-one. 

Macintosh lietotajiem 

STs instrukcijas attiecas tikai uz Macintosh datoriem. 

PiezTme Instalesana var ilgt no 20 ITdz 45 minutem atkanba no operetajsistemas, 
pieejamas atminas un datora procesora Struma. 

Lai instaletu HP all-in-one programmaturu 

1 Partrauciet visu lietojumprogrammu darbu datora. 

2 Datora CD-ROM dzinT jaieliek Macintosh kompaktdisks, kas tiek piegadats ar 
HP all-in-one. 

3 Izpildiet dubultklkski uz HP all-in-one installer ikonas. 




Macintosh instalesanas ikona 

4 Ekrana Authentication ievadiet administratora pielaides frazi, kas tiek izmantota, 
lai pieklutu jusu datoram vai tTklam. 

Instalesanas programmatura mekle HP all-in-one iekartas un tad uzskaita tas. 

5 Kad paradas Select Device, izvelieties HP all-in-one. 

6 Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai veiktu visus instalacijas solus, ieskaitot 
Setup Assistant. 

Kad programmaturas instalesana ir pabeigta, jusu HP all-in-one ir gatavs darbam. 

7 Lai parbaudTtu tTkla savienojumu, dodieties pie sava datora un izdrukajiet testa 
lappusi ar HP all-in-one. Plasaku informaciju var atrast izdotaja Lietotaja 
rokasgramata, kas tiek piegadata kopa ar iekartu. 



HP all-in-one vadibas paneja izmantosana 



5 TTkla parvaldiba 



ST nodala apraksta, ka izmantot iekartas vadTbas panela iespejas un serveri 
Embedded Web Server. Sis iespejas lauj jums apskafit un rediget tTkla iestatTjumus 
un pastiprinat tTkla drosTbu. 




HP all-in-one vadTbas panelis nodrosina iespeju veikt dazadus tTkla parvaldTbas 
uzdevumus, ieskaitot tTkla iestatTjumu apskati, nokluseto vertTbu atjaunosanu un tTkla 
iestatTjumu mainu. 

TTkla iestatTjumu apskate 

Jus varat paradTt tTkla iestatTjumu kopsavilkumu iekartas vadTbas panel! Jus varat an 
izdrukat detalizetaku konfiguracijas lapu. 

TTkla kopsavilkuma paradTsana 

Izvelieties, vai paradTt tTkla kopsavilkumu vai izdrukat detalizetu parskatu. 
ParadTt tTkla kopsavilkumu 

1 Nospiediet Setup pogu HP all-in-one vadTbas panel! 

2 Nospiediet 8, pec tarn - 1. 

Tiks atverta izvelne Network Menu, kura pec tarn izvelieties View Network 
Settings. 

3 Nospiediet 2. 

Tiks paradTts tTkla iestatTjumu kopsavilkums. 
Izdrukat un apskatTt tTkla konfiguracijas lapu 

Network Configuration Page (tTkla konfiguracijas lapa) parada visus svangos tTkla 
iestatTjumus, tadus ka IP adrese, saites atrums, DNS un DNS-SD. 

TTkla konfiguracijas lapas izdruka 

1 Nospiediet Setup pogu HP all-in-one vadTbas panel! 

2 Nospiediet 8, pec tarn - 1. 

Tiks atverta izvelne Network Menu, kura pec tarn izvelieties View Network 
Settings. 

3 Nospiediet 1. 

Tiks izdrukata tTkla konfiguracijas lapa. 

Konfiguracijas lapas informacijas skaidrojumu skatiet Konfiguracijas lapas 
paskaidrojumi. 

Nokluseto tTkla vertTbu atjaunosana 

Ja ir nepieciesams, jus varat atjaunot HP all-in-one razotaja noteiktos tTkla iestatTjumus. 
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PiezTme Tas dzesTs visu ievadTto bezvadu iestatTjumu informaciju. Lai atjaunotu so 
informaciju, jums bus nepieciesams izmantot Wireless Setup Wizard 
(bezvadu iestafTsanas vednis) velreiz. 

Atjaunot razotaja uzstadTtas vertTbas 

1 Nospiediet Setup pogu HP all-in-one vadTbas panel! 

2 Nospiediet 8, pec tarn - 2. 

Tiks atverta izvelne Network menu, kura pec tarn izvelieties Restore Network 
Defaults. 

3 Nospiediet"!, lai apstiprinatu. 

Uzlabotie tTkla iestatijumi 

lespeja Advanced Setup lauj jums mainTt saites atrumu, IP iestatTjumus un atminas 
kartes drosTbu. 

PiezTme Tikai tad, ja jus esat kvalificets lietotajs, jus varat mainTt sos iestatTjumus. 



Saites atruma iestatisana 

Jus varat mainTt atrumu, ar kadu dati tiek parraidTti tTkla. Noklusetais iestatTjums ir 
Automatic. 

lestatTt saites atrumu 

1 Nospiediet Setup pogu HP all-in-one vadTbas panelT. 

2 Nospiediet 8, pec tarn - 3. 

Tiek atverta Network menu, kura pec tarn izvelieties Advanced Setup. 

3 Nospiediet 1, lai izveletos Change Link Speed (mainTt saites atrumu). 

4 Nospiediet ciparu blakus saites atrumam: 

- 1. Automatisks 

- 2. 10-pilns 

- 3. 10-puse 

- 4. 100-pilns 
5. 100-puse 



Izmainit IP iestatijumus 

Noklusetais IP iestatTjums ir Automatic. Tomer, ja ir nepieciesamTba, jus varat 
manuali izmainTt IP adresi, apakstTkla masku vai nokluseto varteju. Lai redzetu sava 
HP all-in-one IP adresi un apakstTkla masku, izdrukajiet HP all-in-one tTkla 
konfiguracijas lapu (skatiet Izdrukat un apskatTt tTkla konfiguracijas lapu). 
Konfiguracijas lapas informacijas izskaidrojumu, ieskaitot IP adresi un apakstTkla 
masku, skatiet Konfiguracijas lapas paskaidrojumi. 

IzmainTt IP iestatTjumus 

1 Nospiediet Setup pogu HP all-in-one vadTbas panelT. 

2 Nospiediet 8, pec tarn - 3. 

Tiks atverta Network menu, kura pec tarn izvelieties Advanced Setup. 

3 Nospiediet 2, lai izveletos IP Settings. 
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4 Nospiediet ciparu blakus IP iestatTjumam: 

- 1. IP adrese 

- 2. Apakstlkla maska 

- 3. Nokluseta varteja 

5 levadiet izmainas un, kad tas ir izdaffts, nospiediet OK. 
IzmainTt atminas kartes droslbu 

Memory Card Security iespeja izvelne Advanced Setup lauj iestatTt HP all-in-one ta, 
lai tas nepielautu atminas kartes datu koplietosanu ar bezvadu tTkla datoriem. Tomer 
mes neiesakam so drosTbas metodi attieclba uz atminas kartei, jo rezultata jus 
nevaresiet izmantot atminas karti no datora. Tapat si iespeja nedarbojas Ethernet 
tTkla. Visi Ethernet tTkla datori var izmantot HP all-in-one atminas karti, ja tas ir 
pieslegts tTklam. 

Embedded Web Server (iebuveta tlmekja servera) 
izmantosana 

Vislabak galvenos HP all-in-one tTkla iestatTjumus ir parvaldTt ar vadTbas paneli. Tomer 
uzlabotiem iestatTjumiem var izmantot serveri Embedded Web Server (EWS). Kad jus 
atverat fimekla parlukprogrammu, jus varat parbaudTt iekartas stavokli, konfiguret 
HP all-in-one tTkla parametrus vai pieklut HP all-in-one iespejam. Lai iegutu 
papildinformaciju par sTm un citam EWS iespejam, izmantojiet servera Embedded 
Web Server ekrana palTdzTbu. Lai pieklutu servera Embedded Web Server palTdzTbai, 
atveriet serveri Embedded Web Server, ka aprakstTts turpinajuma, tad uzklikskiniet uz 
saites Help zem Other Links servera Embedded Web Server tabulators Home. 

Piekjuve serverim Embedded Web Server 

Lai piekjutu serverim Embedded Web Server 

1 Nospiediet Setup pogu HP all-in-one vadTbas panelT. 

2 Nospiediet 8, pec tarn 1 un vereiz 1. 

Tiks izdrukata HP all-in-one konfiguracijas lapa, ieskaitot IP adresi. So adresi jus 
izmantosiet nakamaja solT. 

3 Jusu parlukprogrammas Address lodzina ievadiet HP all-in-one IP adresi, kas 
tika izdrukata konfiguracijas lapa. Piemeram, http://195.168. 0.5. 

ParadTsies servera Embedded Web Server Home lapa ar HP all-in-one iekartas 
informaciju. 

PiezTme Ja jusu parlukprogramma izmanto starpniekserveri, var izradTties 

nepieciesams to atslegt, lai varetu pieslegties serverim Embedded Web 
Server. 

4 Ja ir nepieciesams mainTt Embedded Web Server valodu, rTkojieties sadi: 
a noklikskiniet Settings tabulatoru. 

b Noklikskiniet Select Language navigacijas izvelne Settings, 
c Saraksta Select Language noklikskiniet uz attiecTgas valodas. 
d Noklikskiniet Apply. 
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5 Noklikskiniet Home tabulatoru, lai pieklutu iekartas un tTkla informacijai, vai 

noklikskiniet Networking tabulatoru, lai iegutu vairak informacijas partTklu vai lai 
modificetu tTkla informaciju. 

AUzmanTbu Bezvadu tTkla drukas servera iestatTjumi ir jamaina loti uzmanTgi, 
jo var pazaudet tTkla pieslegumu. Ja tTkla pieslegums ir pazudis, iespejams, 
bus nepieciesams izmantot jaunus iestatTjumus, lai atjaunotu pieslegumu. Ja 
drukas serveris pazaude tTkla pieslegumu, iespejams, bus jaatjauno ta razotaja 
iestatTtas noklusetas parametru vertTbas un japarinstale programmatura. 

PiezTme Neatceliet TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) sava 

datora. Tas ir nepieciesams, lai sazinatos ar serveri Embedded Web Server. 
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g TTkla traucejummeklesana 



ST nodala satur informaciju par HP all-in-one traucejummeklesanu tikla. Tiek sniegta 
speciala informacija par instalesanu un konfiguresanu. 

Vadu tikla iestatlsanas traucejummeklesana 

Izmantojiet so sadalu, lai atrisinatu vadu tTkla iestatlsanas problemas. 
Dators nevar atrast HP all-in-one 
lemesls 

Kabeli ir nepareizi savienoti. 
Risinajums 

Parbaudiet sadu kabelu savienojumu pareizTbu: 

• stravas vadus uz HP all-in-one un uz marsrutetaju 

• kabelus starp marsrutetaju un datoru 

• kabelus uz modemu un no modema vai HP all-in-one Interneta savienojuma 
kabelus (ja tadi ir) 



lemesls 

Jusu lokala tTkla (LAN) karte (NIC) ir nepareizi iestatTta. 
Risinajums 

Parliecinieties, vai jusu LAN karte ir iestatTta pareizi. 

Lai parbaudltu LAN karti Windows XP vide 

1 Noklikskiniet labo peles pogu uz My Computer. 

2 Dialoga loga System Properties noklikskiniet Hardware tabulatoru. 

3 Noklikskiniet Device Manager. 

4 Parliecinieties, vai jusu karte paradas Network Adapters. 

5 lepazTstieties ar dokumentaciju, kas tika piegadata ar karti. 



lemesls 

Jums nav aktTva tTkla savienojuma. 
Risinajums 

Parbaudiet, vai jusu tTkla savienojums ir aktTvs. 
Lai parliecinatos, vai tTkla savienojums ir aktTvs 

1 Parbaudiet, vai vadu tTkla ikona ir redzama krasu grafiskaja displeja (apaksa, 
kreisaja puse). Ja ikona ir redzama, HP all-in-one ir pieslegts tTklam. 
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Ikona kreisaja puse norada uz aktivu vadu tTklu. Ikona labaja puse norada uz 
neaktlvu tTklu. 



Vadu tikla ikona 

2 Ja vadu tikla ikonas nav, parbaudiet, vai kabelu savienojumi no HP all-in-one 
uz varteju vai marsrutetaju ir drosi. 

3 Parliecinieties, vai HP all-in-one ir pieslegts tTklam ar CAT-5 Ethernet kabeli. 

4 Parbaudiet HP all-in-one aizmugure divas Ethernet indikatorlampinas RJ-45 
Ethernet kontakta augsa un apaksa. Lampinu nozlme ir sada: 

a augseja lampina: ja si zala lampina deg nepartraukti, ierlce ir pareizi 
pieslegta tTklam, un sakari ir nodibinati; ja si lampina nedeg, tikla 
savienojuma nav. 

b apakseja lampina: si dzeltena lampina mirgo, kad iekarta sanem vai 
nosuta datus tikla. 

5 Ja savienojumi ir drosi, izsledziet HP all-in-one un atkal iesledziet. HP all-in- 
one vadTbas panel! nospiediet pogu On, lai izslegtu HP all-in-one, un 
nospiediet atkal, lai ieslegtu. Tapat izsledziet aft marsrutetaju un iesledziet to 
atkal. 

Lai nodibinatu aktivu tikla savienojumu 

1 Ja vadu tikla ikona nav aktlva, parbaudiet, vai kabelu savienojumi no HP all- 
in-one uz varteju vai marsrutetaju ir drosi. 

2 Ja savienojumi ir drosi, nospiediet pogu On, lai izslegtu HP all-in-one, un pec 
tarn iesledziet to atkal. Tapat izsledziet aft marsrutetaju un iesledziet to atkal. 

Irsanemts zinojums parsistemas praslbu kjudu: Nav TCP/IP 
lemesls 

Jusu lokala tikla (LAN) karte (NIC) ir nepareizi instaleta. 
Risinajums 

Parliecinieties, vai LAN karte ir pareizi instaleta un iestatlta darbam ar TCP/IP. 
Skatiet instrukcijas, kas tika piegadatas kopa ar LAN karti. 

Instalacijas laika paradas ekrans Printer Not Found (printeris nav atrasts) 

lemesls 

HP all-in-one nav ieslegts. 
Risinajums 

leskatieties HP all-in-one krasu grafikas displeja. Ja krasainais displejs ir tukss un 
indikators blakus On pogai nedeg, HP all-in-one ir izslegts. Parliecinieties, vai 




stravas vads ir stingri iesprausts HP all-in-one un pievienots sienas kontaktam. 
Nospiediet On pogu, lal izslegtu HP all-in-one. 



lemesls 

Jusu tTkla savienojums nav aktlvs. 
Risinajums 

Parliecinieties, vai jusu tTkla savienojums ir aktlvs. Plasaku informaciju ir sadala 
Jums nav aktTva tTkla savienojuma. 

lemesls 

Kabeli ir nepareizi savienoti. 
Risinajums 

Parbaudiet sadu kabelu savienojumu pareizTbu: 

• stravas vadus uz HP all-in-one un uz marsrutetaju 

• kabelus starp marsrutetaju un datoru 

• kabelus uz modemu un no modema vai HP all-in-one Interneta savienojuma 
kabelus (ja tadi ir) 

Es izmantoju kabeja modemu bez marsrutetaja, un man nav IP adreses 
lemesls 

Ja jums irdators ar kabelu modemu, atsevisks lokalais tikis (LAN) datoriem un 
nav DHCP vai marsrutetaja, jums ir jalieto AutolP, lai pieskirtu IP adreses citiem 
datoriem un HP all-in-one. 

Risinajums 

Lai iegutu IP adreses datoriem ar kabeju modemu 

~* Jusu interneta pakalpojumu sniedzejs (ISP) datoriem ar kabeja modemu 
pieskir vai nu statisku, vai dinamisku IP adresi. 

Lai pieskirtu IP adreses parejiem datoriem un HP all-in-one 

~* Izmantojiet AutolP, lai pieskirtu IP adreses parejiem datoriem un HP all-in- 
one Nepieskiriet statiskas IP adreses. 
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3 Konfiguracijas lapas 
paskaidrojumi 

Sis pielikums izskaidro informaciju, kas ir atrodama tTkla konfiguracijas lapa. 

Galvenie tTkla iestatljumi 

ST tabula apraksta galvenos tTkla iestatTjumus, kas ir paradTti tTkla konfiguracijas lapa. 



Parameters 


Raksturojums 


TTkla statuss 


HP all-in-one statuss: 

• Gatavs: HP all-in-one ir gatavs sanemt vai parraidTt datus. 

• Bezsaiste: HP all-in-one ir bezsaiste. 


AktTva 

savienojuma 
veids 


HP all-in-one tTkla rezTms: 

• Vadu: HP all-in-one ir pieslegts ar Ethernet kabeli IEEE 802.3 tTklam. 

• Bezvadu: HP all-in-one ir pieslegts bez vadiem IEEE 802.1 1b vai g 
tTklam. 

• Nekads: neviens no abiem tTkla savienojumu veidiem nedarbojas. 
Piezime Katra laika momenta var but aktTvs tikai viens savienojuma veids. 


URL 


Embedded Web Server (iebuveta tTmekla servera) IP vai tTmekla adrese. 

Piezime Jums vajadzes zinat so adresi, kad jus meginasiet pieslegties 
programmai Embedded Web Server. 


Aparaturas 
adrese (MAC) 


Mediju pieejas kontroles (MAC) adrese, kas viennozTmTgi identified HP all- 
in-one. Tas ir unikals 12 zTmju identifikacijas numurs, kas tiek pieskirts tTkla 
aparaturai identifikacijas noluka. Diviem aparaturas elementiem nevar but 
vienada MAC adrese. 

Piezime Dazi interneta pakalpojumu sniedzeji (ISP) pieprasa, lai jus 

registretu tas tTkla kartes vai ta LAN adaptera MAC adresi, kas ir 
pievienoti kabelu vai DSL modemam instalacijas laika. 


Programmaparat 
uras revidesana 


Ar defisi atdalTti ieksejie tTkla komponentu un iekartu programmaparaturas 
revidesanas kodi. 

Piezime Ja jus versaties pec atbalsta, tad atkanba no problemas jums 
var pajautat programmaparaturas revidesanas kodu. 


Resursdatora 
nosaukums 


TCP/IP nosaukums, ko instalacijas programmatura pieskTrusi konkretajai 
iekartai. Pec noklusesanas tas sastav no burtiem HP, kam seko MAC 
adreses pedejie 6 cipari. 


IP adrese 


ST adrese viennozTmTgi identifice iekartu tTkla. IP adreses dinamiski pieskir 
DHCP vai AutolP. Jus varat iestatTt statisku IP adresi, kaut an tas nav 
ieteicams. 

Piezime Manuala nepareizas IP adeses pieskirsana instalacijas laika 
nelaus jusu tTkla sastavdajam redzet HP all-in-one. 
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Apakstikla 
maska 



Varteja pec 
noklusesanas 



Konfiguracijas 
avots 



DNS serveris 



mDNS 



Administratora 
parole 



Saites 

konfiguracija 



ApakstTkls ir IP adrese, ko pieskir instalesanas programmatura, lai papildu 
fiklu padantu pieejamu ka lielaka tTkla dalu. ApakstTkli tiek noteikti ar 
apakstikla masku. Maska nosaka, kuri no HP all-in-one IP adreses bitiem 
identifies tTklu un apakstTklu un kuri identifies pasu iekartu. 

Piezime leteicams, lai gan HP all-in-one, gan datori, kas to izmanto, 
atrastos viena un taja pasa tTkla. 



TTkla mezgls, kas kalpo ka ieeja cita tikla. Saja gadijuma mezgls var but 
dators vai kada cita iekarta. 

Piezime Adresi vartejai pec noklusesanas pieskir instalesanas 
programmatura. 



Protokols, ko izmanto IP adreses pieskirsanai HP all-in-one: 

• AutolP: instalesanas programmatura automatiski nosaka 
konfiguracijas parametrus. 

• DHCP: konfiguracijas parametrus nosaka dinamiskas resursdatora 
konfigurSsanas protokola (DHCP) serveris tTkla. Mazos tTklos tas var 
but marsrutstajs. 

• Manuali: konfiguracijas parametri, piemSram, statiska IP adrese, tiek 
iestafiti manuali. 

• Nav noradlts: rezTms, ko izmanto HP all-in-one inicializSsanas laika. 



DomSnnosaukumu servisa (DNS) IP adrese tTkla. Kad jus izmantojat 
tTmekli vai sutat e-pasta zinojumu, lai to izdantu, jums nepieciesams 
domennosaukums. Piemeram, URL http://www.hp.com satur 
domennosaukumu hp.com. DNS Internets partulko domennosaukumu IP 
adrese. lekartas lieto IP adreses, lai sazinatos sava starpa. 

• IP adrese: domennosaukumu servera IP adrese. 

• Nav noradTts: IP adrese nav noradTta, vai iekarta paslaik tiek 
inicializeta. 

Piezime Parbaudiet, vai DNS IP adrese ir uzradTta konfiguracijas lapa. Ja 
adreses nav, uzziniet DNS IP adresi no sava Interneta 
pakalpojumu sniedzeja (ISP). DNS IP adrese ir nepieciesama, 
lai no iekartas varetu izmantot HP Instant Share, un to var 
ievadTt ar programmas Embedded Web Server starpniecTbu. 



Rendezvous tiek izmantots lokalajos un ad hoc tTklos, kas neizmanto 
centralos DNS serverus. Lai nodrosinatu domennosaukumu pakalpojumus, 
Rendezvous izmanto DNS alternatTvu mDNS. 

Izmantojot mDNS, jusu dators var atrast un izmantot jebkuru HP all-in-one, 
kas ir pieslegts jusu lokalajam tTklam. Tas var stradat an ar jebkuru citu 
Ethernet izmantojosu iekartu tTkla. 

Administratora paroles statuss serverT Embedded Web Server: 

• lestatlta: parole ir noteikta. Jums ir jaievada parole, lai izmaimtu 
Embedded Web Server parametrus. 

• Nav iestatTta: parole nav noteikta. Lai izmainTtu Embedded Web 
Server parametrus, parole nav vajadzTga. 



Atrums, ar kadu dati tiek parraiditi tikla: 

• 802.11b: bezvadu tTklam. 

• 100TX-pilns: vadu tTklam. 
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• 100TX-pus8! vadu tiklam. 




• 100TX-pilns: vadu tTklam. 




• 100TX-puse: vadu tTklam. 




• Nekas: tTkls ir atslegts. 



Bezvadu tiki a iestatljumi 

ST tabula apraksta bezvadu tTkla iestatTjumus, kas tiek paradTti tTkla konfiguracijas lapa. 



Parameters 


Raksturojums 


Bezvadu 
stavoklis 


Bezvadu tTkla stavoklis: 

• Pievienots: HP all-in-one ir pievienots bezvadu lokalajam tTklam, un 
viss strada. 

• Atvienots: HP all-in-one nav pievienots bezvadu lokalajam tTklam 
nepreizu iestafTjumu dej (piemeram, nepareiza WEP atslega) vai 
HP all-in-one nav sasniedzams. 

• Izslegts: vai nu radio ir izslegts, vai ir pievienots Ethernet kabelis. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla veidam. 


Sakaru rezTms 


IEEE 802.1 1 tTkla darba shema, kura iekartas vai stacijas uztur sakarus 
viena ar otru: 

• Infrastruktura: HP all-in-one uztur sakarus ar citam tTkla iekartam 
caur bezvadu pieejas punktu, piemeram, caur bezvadu marsrutetaju 
vai bazes staciju. 

• ad hoc: HP all-in-one uztur tiesus sakarus ar katru iekartu tTkla. 
Bezvadu pieejas punkts netiek izmantots. To sauc an par 
vienadranga tTklu. Macintosh tTklos ad hoc rezTms tiek saukts par 
starpdatoru rezTmu. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla veidam. 


TTkla 

nosaukums 
(SSID) 


Pakalpojumu komplekta identifikators. Unikals identifikators (ITdz 32 
simboliem), kas jauj atskirt vienu bezvadu lokalo tTklu no cita. SSID sauc 
an par tTkla nosaukumu. Tas ir ta tTkla nosaukums, kuram pieslegts HP all- 
in-one. 


Signala 
stiprums (1-5) 


ParraidTto vai sanemto signalu raksturo 5 pakapes: 

• 5: Teicama 

• 4: Laba 

• 3: Viduveja 

• 2: Slikta 

• 1: Galeji slikta 

• Nav signala tTkls nevar uztvert nekadu signalu. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla veidam. 


Kanals 


Kanala numurs, kas paslaik tiek izmantots bezvadu sakariem. Tas ir 
atkangs no izmantota tTkla un var atskirties no pieprasTta kanala numura. 
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Autentifikacijas 
veids 



Sifresana 



Vertibas ir no 1 hdz 14, valstis/regioni var ierobezot izmantojamo kanalu 
diapazonu. 

• <numurs>: vertTba mainas no 1 ITdz 14 atkanba no valsts/regiona. 

• Nav: nekads kanals netiek izmantots. 

• Neatbilst: WLAN ir atslegts, vai an sis parametrs neatbilst 
konkretajam tTkla veidam. 

Piezime Ja nav iespejams sanemt datus no HP all-in-one vai tarn noraidTt 
ad hoc rezTma, parliecinieties, vai jusu dators un HP all-in-one 
izmanto to pasu sakaru kanalu. Infrastrukturas rezTma kanalu 
nosaka pieejas punkts. 

Izmantojamais autentifikacijas veids: 

Nekads: autentifikacija netiek izmantota. 
Open System (ad hoc un infrastruktura): autentifikacijas nav. 
Shared Key (tikai infrastruktura): VajadzTga WEP atslega. 
WPA-PSK (tikai infrastruktura): WPA ar Pre-Shared atslegu. 
Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla veidam. 

Autentifikacija parbauda lietotaja vai iekartas identitati, pirms Jaut piekjuvi 
tTklam, kas nevelamiem lietotajiem apgrutina piekjuvi tTkla resursiem. Sadu 
drosTbas metodi parasti izmanto bezvadu ffklos. 

TTkls, kas bazejas uz Open System autentifikaciju, neparbauda tTkla 
lietotaju identitati. Jebkurs bezvadu lietotajs var pieklut tTklam. Tomer sads 
tTkls var izmantof WEP (privatums, kas ekvivalents vadu tTkliem) sifresanu, 
lai nodrosinatu drosTbas pirmo ITmeni pret nejausiem iebrucejiem. 

TTkls, kas lieto Shared Key (kopejas atslegas) autentifikaciju, dod 
paaugstinatu drosTbu, prasot no lietotajiem vai iekartam identificet sevi ar 
statisku atslegu (heksadecimala vai burtu/ciparu virkne). Katram tTkla 
lietotajam vai iekartai ir viena un ta pati atslega. WEP sifresana tiek lietota 
kopa ar kopejas atslegas autentifikaciju, izmantojot to pasu atslegu gan 
autentifikacijai, gan sifresanai. 

TTkls, kas izmanto serverT bazetas (WPA-PSK) autentifikacijas proceduras, 
sniedz ieverojami labaku drosTbu, un tadu tTklu atbalsta lielaka dala 
bezvadu pieejas punktu un bezvadu marsrutetaju. Pirms pieejas 
atlausanas pieejas punkts vai marsrutetajs parbauda lietotaja vai iekartas, 
kas prasa pieeju, identitati. Autentifikacijas serveris var izmantot vairakus 
atskingus autentifikacijas protokolus. 

Piezime Autentifikacija ar kopejam atslegam un WPA-PSK var notikt tikai 
caur serveri Embedded Web Server. 



Sifresanas veids, kas tiek izmantots tikla: 

• Nekads: sifresana netiek izmantota. 

• 64-bitu WEP: tiek izmantota 5 simbolu vai 10 hex-zTmju WEP. 

• 128-bitu WEP: tiek izmantota 13 simbolu vai 26 hex-zTmju WEP. 

• WPA-AES: Tiek izmantota uzlabota sifresanas standarta sifresana. 
Tas ir sifresanas algoritms, kuru izmanto ASV valdTbas agenturas 
darba ar jutTgiem, bet neklasificetiem materialiem. 

• WPA-TKIP: Tiek izmantots TslaicTgs atslegu integritates protokols, kas 
ir uzlabots sifresanas protokols. 
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• Automatiski Tiek izmantots AES vai TKIP. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla veidam. 

WEP sniedz drosTbu, sifrejot tos datus, kas tiek parraidTti pa radio, ITdz ar to 
tie tiek aizsargati an parraides laika no viena punkta uz otru. Sadu 
drosTbas metodi parasti izmanto bezvadu tTklos. 


Pieejas punkta 
HW adrese 


Ta tTkla pieejas punkta aparaturas adrese, pie kuras ir pieslegts HP all-in- 
one. 

• <MAC adrese>: Pieejas punkta unikala MAC (mediju pieejas 
kontroles) aparaturas adrese. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla veidam. 


Si tabula apraksta datu parraides un sanemsanas informaciju, kas tiek paradita tikla 
konfiguracijas lapa. 


Parameters 


Raksturojums 


Kopejais 
parraidTto 
pakesu skaits 


Pakesu skaits, ko HP all-in-one ir parraidTjis bez kjudam kops ieslegsanas 
bnza. SkaitTtajs tiek izdzests, kad izsledz HP all-in-one. Kad zinojumu 
parraida pakesu komutacijas tikis, sis zinojums tiek sadalTts paketes. Katra 
pakete satur sanemeja adresi un datus. 


Kopejais 
parraidTto 
pakesu skaits 


Pakesu skaits, ko HP all-in-one ir sanemis bez kjudam kops ieslegsanas 
bnza. SkaitTtajs tiek izdzests, kad HP all-in-one izsledz. 
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b Glosarijs 



ASCII 



auto IP 



DHCP 



DNS 



DNS-SD 



DSL 



Ethernet 



Ethernet kabelis 



EWS 



HEX 



centrmezgls 



IP adrese 



Infrastruktura 



American Standard Code for Information Interchange (Amerikas 
standarta kods informacijas apmainai). Ciparu koda standarts, kas tiek 
izmantots datoros, lai attelotu augseja un apakseja registra lafmu 
alfabeta burtus, ciparus, pieturas zTmes u. c. 

Instalesanas programmaturas iespeja noteikt tTkla iekartu konfiguracijas 
parametrus. 

Dynamic Host Configuration Protocol (dinamiskas resursdatora 
konfiguracijas protokols). Serveris tTkla, kas piegada konfiguracijas 
parametrus tTkla iekartam. Mazos tTklos tas var but marsrutetajs. 

Domain Name Service (domenu nosaukumu serveris). Kad jus stradajat 
tTmekIT vai sutat e-pasta zinojumu, lai to izdarTtu, jus izmantojat kadu 
domena nosaukumu. Piemeram, URL http://www.hp.com satur domena 
nosaukumu hp.com. Interneta DNS partulko so domena nosaukumu IP 
adrese. Iekartas lieto IP adreses, lai sazinatos sava starpa. 

Skatiet DNS. SD apzTme Service Discovery (pakalpojumu atrasana). Ta 
ir Apple kompanija izstradata protokola dala, kas jauj automatiski atrast 
datorus, iekartas un pakalpojumus IP tTklos. 

Digital Subscriber Line (digitals abonenta ITnija). Atrs Interneta 
pieslegums. 

VisizplatTtaka lokalo tTklu tehnologija, kura datorus savieno ar vara 
kabeliem 

Kabelis, kas tiek izmantots, lai savienotu tTkla elementus vadu tTklos. 
CAT-5 Ethernet kabelis ir pazTstams an ka tiesais (straight-through) 
kabelis. Ja izmanto Ethernet kabeli, tTkla elementiem jabut pieslegtiem 
marsrutetajam. Ethernet kabelis izmanto RJ-45 savienotaju. 

Embedded Web Server (iebuvetais tTmekla serveris) Parlukprogramma 
bazets utilTts, kas piedava vienkarsu HP all-in-one parvaldTsanas 
metodi. Jus varat noverot stavokli, konfiguret HP all-in-one tTkla darba 
parametrus vai pieklut HP all-in-one iespejam. Papildu informaciju 
skatiet Embedded Web Server (iebuveta tTmekJa servera) izmantosana. 

Heksadecimals Sespadsmitnieku skaitTsanas sistema, kas izmanto 
skaitlus 0-9 un burtus A-F. 

Modernajos majas tTklos vairak netiek plasi lietots. Centrmezgls sanem 
signalus no katra datora un parsuta tos visiem citiem datoriem, kas ir 
pievienoti centrmezglam. Centrmezgli ir pasTvi; citas iekartas tiek 
pieslegtas tiem, lai varetu uzturet sakarus sava starpa. Centrmezgls 
neparvalda tTklu. 

Skaitlis, kas viennozTmTgi identifies iekartu tTkla. IP adreses dinamiski 
pieskir DHCP vai AutolP. Jus varat iestafit an statisku IP adresi, kaut an 
tas nav ieteicams. 

Infrastrukturas tikis izmanto marsrutetaju, komutatoru vai pieejas 
punktu, lai savienotu tTkla elementus. 
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Pielikums b 

(turp.) 

MAC adrese Mediju pieejas kontroles (MAC) adrese, kas viennozTmTgi identified 

HP all-in-one. Tas ir unikals 12 zTmju identifikacijas numurs, kas tiek 
pieskirts tTkla aparaturai identifikacijas nolukos. Nav divu aparaturas 
elementu, kam butu viena un ta pati MAC adrese. 

NIC Network Interface Card (tTkla interfeisa karte). Karte, kas nodrosina jusu 

datoram Ethernet savienojumu, ITdz ar ko datoru var pieslegt tTklam. 

RJ-45 savienotajs Savienotajs katra Ethernet kabela gala. Kaut an standarta Ethernet 

kabeju savienotaji (RJ-45 savienotaji) izskatas ITdzTgi standarta telefona 
kabeja savienotajiem, tie nav savstarpeji aizvietojami. RJ-45 savienotajs 
ir plataks un biezaks, un tarn gala vienmer ir 8 kontakti. Telefona 
savienotajam ir no 2 ITdz 6 kontaktiem. 

SSID Service Set Identifier (pakalpojumu komplekta identifikators). Unikals 

identifikators (ITdz 32 simboliem), kas lauj atskirt vienu bezvadu lokalo 
tTklu (WLAN) no cita. SSID sauc an par tTkla nosaukumu. Tas ir ta tTkla 
nosaukums, kuram ir pieslegts HP all-in-one. 

marsrutetajs Marsrutetajs nodrosina tiltu starp diviem vai vairakiem tTkliem. 

Marsrutetajs var pievienot tTklu Internetam, savienot divus tTklus, 
pievienot tos Internetam un palTdzet nodrosinat drosu tTkla darbu, 
izmantojot ugunsmurus un pieskirot dinamiskas adreses. Marsrutetajs 
var stradat an ka varteja, bet komutators nevar. 

komutators Komutators Jauj vairakiem lietotajiem parsutTt informaciju tTkla 

vienlaicTgi, nepaleninot viens otram darbu. Komutatori lauj atseviskiem 
tTkla mezgliem (tTkla piesleguma punkts, tipiska gadTjuma dators) uzturet 
sakarus vienam ar otru tiesi. 
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Alfabetiskais raditajs 



A 

administratora parole (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 22 
apakstlkla maska (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 22 
aparaturas adrese (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 21 
atjauninasana no USB uz 
tTklu 3 

atminas kartes drosTba 15 
autentifikacijas veids (bezvadu 
tTkla iestatTjumi) 24 

B 

bezvadu stavoklis (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 23 

C 

CAT-5 Ethernet kabelis 9 
D 

datora varteja 5 

DNS serveris (galvenie tTkla 

iestatTjumi) 22 

E 

Embedded Web Server (EWS) 
izmantosana 15 
paroles iestatTjumi 22 

Ethernet pieslegumi 
to veidi 5 

Ethernet pieslegums 
bezvadu 7 
iestatTsana 9 
pieeja Internetam 5 

EWS 

izmantosana 15 
paroles iestatTjumi 22 

G 

galvenie tTkla iestatTjumi 21 
H 

HP Instant Share 

Ethernet pieslegums 5 



iestatTjumi, nokluseto vertTbu 
atjaunosana 13 
iestatTt saites atrumu 14 
ieteicamie tTkli 5 
infrastrukturas tikis 5 
instalet programmaturu 

Macintosh 12 

Windows 1 1 
Instant Share, HP 

Ethernet pieslegums 5 
Internets 

DSL vai kabelis ar 

marsrutetaja varteju 5 

platjoslas 10 

IP 

adrese (galvenie tTkla 
iestatTjumi) 21 
iestatTjumi 14 

K 

kanals (bezvadu tTkla 
iestatTjumi) 23 
konfiguracijas avots (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 22 
konfiguracijas lapa 13,21 
koplietosana 4 
kopsavilkuma paradTsana 13 
kopejais parraidTto pakesu 
skaits 25 

M 

Macintosh programmaturas 
instalesana 12 
marsrutetajs 5 10 
mDNS servisa vards (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 22 
Mediju pieejas kontroles 
(MAC) adrese 21 

N 

nokluseto tTkla vertTbu 
atjaunosana 13 
noklusetas vertTbas, 
atjaunosana 13 



P 

papildu datori 4 
parole, Embedded Web 
Server 22 
pieeja Internetam 

modems 6 
pieejas punkta HW adrese 
(bezvadu tTkla iestatTjumi) 25 
piesleguma veida ekrans, 
Windows 1 1 
pieslegsana 

ar Ethernet kabeli 9 
pieslegsana ar vadiem 

iestatTsana 9 
platjoslas Internets 10 
printeris atrasts, ekrans, 
Windows 1 1 

programmaparaturas versija 
(galvenie tTkla iestatTjumi) 21 
programmaturas instalesana 

Macintosh 12 

Windows 1 1 
parslegsanas no USB uz tTklu 3 

R 

razotaja noklusetas vertTbas 13 
resursdatora nosaukums 
(galvenie tTkla iestatTjumi) 21 
RJ-45 spraudnis 9, 27 28 

S 

saites konfiguracija (visparejie 

tTkla iestatTjumi) 22 

saites atrums 14 

sakaru rezTms (galvenie tTkla 

iestatTjumi) 23 

signala stiprums (galvenie tTkla 

iestatTjumi) 23 

SSID 

(galvenie tTkla 

iestatTjumi) 23 
statuss (galvenie tTkla 
iestatTjumi) 21 

T 

traucejummeklesana 
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kabela modema 
izmantosana bez 
marsrutetaja (vadu fikls) 19 
Nav TCP/IP (vadu) 18 
nespej atrast iekartu 
(vadu) 17 
Printeris nav atrasts 
(vadu) 18 
tTkls 17 

vadu tTkla iestatTsana 1 7 
tTkla atjauninasana 3 
tTkla konfiguracijas lapa 13 
tTkla nosaukums (galvenie tTkla 
iestatTjumi) 23 
tTkla savienojuma veids 
(galvenie tTkla iestatTjumi) 21 
tTkla traucejummeklesana. 
skatTt traucejummeklesana 

U 

URL (galvenie tTkla 
iestatTjumi) 21 
uzlabotie iestatTjumi 14 

V 

vadu pieslegumi 

traucejummeklesana 17 
vadTbas panelis 13 
vairaki datori 4 
varteja 

datora 5 

iestatTjumi pec 

noklusesanas 22 

marsrutetajs 5 
varteja pec noklusesanas 
(galvenie tTkla iestatTjumi) 22 

W 

Windows programmaturas 
instalesana 1 1 

S 

sifresana 

iestatTjumi 24 
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Spausdinta ant pluosto, kurio 50% perdirbta, 
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lespiests uz papTra, kura razosana izmantots vismaz 50% otrreizejo 
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